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BBEJAEHHUE

KenpTckoe Hacnenue sBISETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO UCTOPUU U KYJIbTYPbI
bputanun. B mnocinegHue roapl aKTyalbHbIM HAlpaBICHUEM B JIMHIBUCTUKE
CTAaHOBUTCS U3YUYEHHUE KEIBTCKOIO SI3bIKOBOTO HACIEAUS B AHIJIMICKOM SI3BIKE.

Hacrosiiee ucciieoBaHue TMOCBSLIEHO BBISBICHUIO U CHUCTEMATHU3aLUU
KEJIbTCKOTO0 JIEKCUYECKOTO HacjeAuss B COBPEMEHHOM aHIJIMKMCKOM  SI3BIKE.

AKTyaJbHOCTBh  Pa0OTBl  OOYCJOBJIEHA  BO3pPACTAIOLUIMM  HMHTEPECOM
JIMHTBUCTOB K KEJIBTCKOMY S3BIKOBOMY H KYJbTYPHOMY HAaCIEAUIO, C OIHOMU
CTOPOHBI U HEJIOCTATOYHON M3YyYEHHOCTBIO KEJIBTCKOrO S3BIKOBOrO CyOCTpara, — ¢
JIPYTOH.

O0beKTOM WHCCIENOBAHUS SIBIIIETCA CJIOBApHBIA COCTaB COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

IIpeaMeTroM HCCEPTALlMOHHOIO MCCIENOBAHMS BBICTYIIAIOT KEJIBTCKHUE
3aMMCTBOBaHUSI B COBPEMEHHOM  AHIJIMHCKOM  SI3BIKE, OTPaXCHHbIE B
Pa3HOOOpPa3HBIX JIEKCUKOTPA(PHUUECKUX UCTOYHHUKAX.

Teopernueckoit 6a30ii rcciIETOBAHNS NOCITYXUIIN TPYIbl OTEYECTBEHHBIX U
3apyOeXHBIX HCcienoBaTeneil B 00y1acTh OpPUTAHCKOW KENbTOJIOTUH, TEOPUU
A3BIKOBBIX ~KOHTaKTOB, TEOpUM CyOcTpaTa, HCTOPUU AaHIJIMMCKOTO  sA3bIKa,
OHOMACTHUKH.

Ienb HACTOSAIIETO MCCIECAOBAHUS 3AKIIOYAETCS B CUCTEMHOM AHAIIU3E
KEJIbTCKOTO  SI3BIKOBOrO  cyOcTpara U Oojiee MO3IHUX  3alMMCTBOBAHUMN
B COBPEMEHHOM aHTJIMHUCKOM SI3BIKE.

B cooTBeTCTBHHU € yKa3aHHOM LIENIbIO B JUCCEPTALMH PELIAIOTCS CIEAYIOIINE
3aa4u:

1. PaccMOTpeTh aHIJIO-KENbTCKUE S3bIKOBbIE KOHTAKThl B CHUHXPOHUHM U
IUAXPOHUH, a TAKXKE HCTOPUUECKUI KOHTEKCT 3TUX KOHTAKTOB,;
2. PaccMoTpeTh HMCTOPUIO HAy4YHBIX MPEACTaBICHUA 00 aHIIO-KEIbTCKHUX

KOHTAaKTax;



3. BbIsIBUTh M CHCTEMATU3MPOBATh JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH
KEJIBTCKMX 3aMMCTBOBAaHMI B COBPEMEHHOM AaHIJIMICKOM SI3bIKE —
NPEJIOKUTh TEMATHUYECKYI0 KIACCU(UKALNIO aHAIM3UPYEMBIX JIEKCEM,
OTIpEAEIUTh UX IPUHA/IEKHOCTh K OCHOBHOMY CJIOBapHOMY (DOHAY SI3bIKA;

4. OxapakTepu3oBaTh OTOOpPAaHHBIM MaTepHall C JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKOM
TOYKH 3PEHUS;

5. OHCHI/ITB KEJIbTCKUM BKJIaJ B aHFHHﬁCKym OHOMACTHKY.

IIpu pemieHUM MOCTABICHHBIX 33/1a4 B XOJI€ MCCIIEIOBAHUS MPUMEHSIINCH
CICIYIOIIHE MEeTOAbI JIMHIBUCTUYECKOIO aHaIW3a: JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUH,
METOJI 3TUMOJIOTMYECKOTO aHAIN3a, CPaBHUTEIbHO-COIMOCTABUTENBHBIA METO/,
METOJI  CIUIOIITHOM  BBIOOPKHM, METOJ KOMIIOHEHTHOTO  aHaliu3a, METO/
JNe(PUHUIIMOHHOTO aHAJN3a.

Hctounnkom MarTepuajia HMCCIACA0BAHUA TIOCIYXUIA 18 TOJKOBBIX U
ATUMOJIOTUYECKUX  CJIOBaped  AHIJIMMCKOTO  sA3blKa, A  TaKke Pl
JeKcUKorpahuuecKuX HHTEPHET-PECYPCOB.

Hay4yHast HOBM3HA UCCIICIOBAHUS ONIPEICIISIETCS

- MOpUBJICYCHUEM K aHAIN3Y OOIIMPHOTO JIGKCUKOrpadhuueckoro Marepuarna;

- CO3JaHUMEM TEeMaTU4eCKoll KiIacCU(pUKAIUU KEJIbTCKONW JIEKCUKH B
COBPEMEHHOM aHTJIUMCKOM SI3BIKE;

- HCCICAOBAaHMEM M TEMATHMYSCKOM CHUCTEMaTH3alMed OHOMACTHYECKOTO
MaTepuraja (aHTPOIIOHUMOB U TOIIOHUMOB) KEJIbTCKOTO MPOUCXOKICHHS.
IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTH PAOOTBI  COCTOMT B  BO3MOXKHOCTH

WCMOJIb30BaHUA €€ pe3yJbTaTOB MpPU CO3JIaHUU JIEKIIMOHHBIX KYpPCOB MO
JUCIUIUIMHAM, Pa3[eibl KOTOPBIX PACCMATPUBAIOT BKIKOYEHHOCTh KEIBTCKOTO
AJIEMEHTa B OPUTAHCKYIO U MUPOBYIO KYJIbTYPY.

Ha 3amuty BBIHOCATCS CHAEAYIOMINE MOJ0KEHUS:

1) KenbTckoe JleKCHYECKHE HACIEAWe — BaXKHBIH W HEOTHEMJIEMBIH 3JIEMEHT

CJI0BapHOro cocraBa COBpECMCHHOI'O aHTJINHCKOTO A3bIKA,



2) PesynbraToM BAMSIHHS KEJIBTCKOTO CyOCTpaTa Ha aHTJIMHCKHUNA S3bIK SIBJISFOTCS
HE TOJIbKO €JMHUYHbIC APEBHEHIINE KEeJIbTCKUE 3aMMCTBOBaHMS, HO U OoJiee
MO3/IHUE 3aMMCTBOBAHUSI U3 KEJIHTCKUX S3BIKOB;

3) 3aKOHOMEpPHOE 3aMMCTBOBAHUE AHTJIOCAKCAMHU KEJIBTCKUX CJIOB, BXOMSIIMX B
COCTaB  OMNpEACICHHBIX  TEMAaTHYECKUX  TPYMN, CBUJETEIbCTBYET O
HEOOXOMMOCTH 3aIOJIHEHUS aHTJIOCAKCAMHU COOTBETCTBYIOIINX
HOMUHATUBHBIX JIAKYH;

4) CnoxuBmascsi B JICKCUKOJIOTHHM KOHIICIIIAS OTHOCHUTEIBHO KEJIBTCKOTO
JIEKCUYECKOr0 HacjieIus B COBPEMEHHOM aHIVIMMCKOM si3bIKE TpeOyeT
nepecMoTpa B CTOPOHY OoJjiee pa3BEpHYTOIO U CUCTEMHOI'O aHaIN3a KeJIbTCKUX

3aMMCTBOBAHUI.

Crpykrypa u o0beM paOOTBl NPEAONPENEIAIOTCS LEIbI0 M 3aJadyaMu
uccienoBanus. Jluccepranusi COCTOUT U3 BBEICHHUS, ABYX TJIAB, BBIBOJOB K HUM U
3akmoyeHusi. K pabore  mpunaraiorcs — OuOnuorpadust M CHHUCOK

HGKCI/IKOI‘pa(bH‘IGCKI/IX HCTOYHHKOB.



I'VTABA 1. TEOPUSA A3BIKOBOI'O CYBCTPATA M BOIIPOCHI
BPUTAHCKOU KEJbTOJIOT' MU

1.1 O croBapHOM cOCTaBe COBPEMEHHOI0 AHIJIMHCKOr0 A3bIKA

[lox cnosapuvim cocmagom, W JeKCUKOU $3blKa TOHHUMAIOT «BCIO
COBOKYITHOCTH CJIOB, BXOJSIIMX B COCTaB 3TOro s3bika» (Axmanosa 2012: 410).
CnoBapHblid  COCTaB  KaXXJIOT0  fA3bIKAa  XapaKTEpPU3yeTCs  HalMOHAJIbHOU
CBOCOOBIYHOCTBIO, MPOSIBIISIFOIICHCS KaK HAa YPOBHE OTAEIBHO B3SITHIX JIEKCEM, TaK
Y Ha YPOBHE BCETO CJIOBAPHOro coctaBa. OCOOEHHO SIPKO 3TO CBOEOOpA3UE JIEKCUKU
S3bIKA MOJXKET TMPOSIBIATHCA TMPU JUAXPOHHUECKOM aHalM3e, a Takxke TMpu
MEXKSI3bIKOBOM cpaBHeHUU (ApHouba 2012: 339).

CrnoBapHblii cocTaB sBJSE€TCS HauOoJiee MOJBUKHON M CTPEMUTEIBHO
Pa3BUBAIOILIEHCS YaCThIO SI3bIKA — JICKCUKA SI3bIKA HEMPEPBIBHO MEHSAETCS, OTPaXKast
J00ble U3MEHEHHUSI B UCTOPUH, KYJIbTYpE, HAYKE, COUMAIBbHON U OBITOBOM KU3HU
Hapona (AMocoBa 1956: 26-30). Tem He MeHee, HE BeCh CJIOBApHBIN COCTAB s3bIKa B
PaBHOM Mepe NMOABWKEH U U3MEHYMB. Y CTOMUYMBAS YACTh JIEKCUKU A3bIKa, CBOETO
poJia «AIp0o» CIOBAPHOIO COCTaBa HOCUT HAa3BAHUE OCHOBHO20 COBAPHO20 (OHOA.
OnpenenuThs TPaHUIIBI OCHOBHOTO CIOBapHOro (OHIA s3bIKa TMOPOM ObIBAET
HEIPOCTO, UMEHHO 3TO MOPOJUIO CKENTHUYECKUI B3IJIA]l B JIMHTBUCTUKE HA CaMO
NOHSTHE OCHOBHOTO CJIOBapHOTO (OHJAa M HA HEOOXOJUMOCTb €ro BbIIEICHHUS
(Xapuronuuk 1992: 199-202). Ognako TpaAUIIMOHHO OCHOBHOM CIIOBapHbBIN (DOH],
NyCTh JaXe YCIOBHO, BBIAENSETCS s3blkoBeAamMu. Hapsay ¢ rpammaTHdyecKum
CTPOEM SI3bIKa, ATOT IUIACT JICKCUKH COCTaBJISIET OCHOBY si3blka. Cpeau TilaBHBIX
OTJIMYUTENIbHBIX TPU3HAKOB CJIOB, MPUHAJIECKAIIMX K OCHOBHOMY CJIOBapHOMY
dboHay, WHCCIEeqOBaTENM HA3bIBAIOT HMX YCTOMYMBOCTb, HEMPOHUIIAEMOCTb U
OOIIEHAPOIHOCTh, @ TaKXKE MPOAYKTUBHOCTh — CIIOCOOHOCTh K JajibHEHIIeMy
oOpazoBanui0  HOBBIX  JiekceM  (Bunorpamor  1977:  48). Cpemnm

NpoYuX IPHU3HAKOB IMPHUHAAJICIKHOCTH CJIOBA K OCHOBHOMY CJIOBAPpHOMY (I)OHI[y
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HEKOTOpPbIE aBTOPbl YKAa3bIBAIOT JKU3HEHHYIO HEOO0XOJUMOCTh 0003HAYaeMOTO
noustus (Apaonba 2012: 334).

OpHUM 13 TPOAYKTUBHBIX CPEJICTB O0OTAIEHHUS CIOBAPHOTO COCTaBa SA3bIKA
SBJIIETCSI 3aMMCTBOBAaHUE JIGKCUKM M3 JIpyroro s3bika. I[lotpeOHOCTh B
3aMMCTBOBAaHUM HMHOSI3BIYHOTO CJIOBA OOBIYHO BO3HUKAECT MPHU KYJIbTYPHBIX U
A3BIKOBBIX KOHTAKTaX JIBYX COLIMYMOB M COOTBETCTBYIOLIEM PACUIMPEHUU OMBITA
OIHOTO COLIMyMa MOJ BIUSAHUEM JApyroro. IIpu 3TOM NpHBHECEHUE JTEKCUYECKHUX
€UHUIL YY>KOTO S3bIKa B CBOM SI3bIK JJISl 3aIIOJTHEHUS] BO3HUKIIIMX HOMUHATUBHBIX
JaKkyH (BMecTo 00pa3oBaHMs HOBOM JIEKCEMbI C UCIOJIB30BAHUEM CPEJICTB POAHOTO
S3bIKA) SIBISIET COOOM HSKOHOMHUIO SI3BIKOBBIX YCWIMH MpU TMOPOXKICHUU DPeuu
(Xaputonuuk 1992: 16-18).

OOBIYHO  3aMMCTBOBAHHUSA, TIEPEHECEHHBbIE B  S3bIK, I0JIBEpraroTcs
ACCUMIISIIIUU — Ha ()OHOJIOTUYECKOM U TpaMMaTHYeCKOM ypoBHsiX. Ha  ypoBHe
CTWJINCTUKU U CEMAHTHUKHU 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO MOET U3HAYAJIbHO OCTaBAThCA
«B TIOJIO’)KEHUHM CBOOOJIHOTO BapbUPOBAHUS» CO CJIOBAPHBIM COCTABOM S3bIKa,
OJIHAKO C TEUCHUEM BPEMEHM €r0 CEMAaHTHUKA YTOUHSIETCS U YKOPEHSIETCS B SI3BIKE
(Baitupaiix 1971: 47-49).

KomnuecTBOo 3aMMCTBOBAHMM B JIEKCUYECKOM CHCTEME SI3bIKa HAINPAMYIO
3aBUCUT OT MCTOPUYECKUX YCIOBHUM pPa3BUTHUS JAHHOTO f3blika. [loaTOMy poOJib
3aMMCTBOBaHUN B pa3JIMYHBIX SI3bIKAX — HEpaBHO3HayHa. l3BeCTHO, 4TO B
AQHTJIMICKOM $SI3bIKE MPOLIEHT WHOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHUM 3HAYMTEJIHLHO BBIIIE,
YeM BO MHOTHX Jpyrux s3bikax (AmocoBa 1956: C.97-98). Tak, mo mojcueTam
HCclIegoBaTelIel, HCKOHHO aHTJIMICKast JIEKCUKA cocTaBiseT He Ooiiee 30% Bcero
cioBapHoro cocraBa s3bika (EmuceeBa 2003: 40-44). Ilpu >TOM aHTIUHCKUN
OCHOBHOM CJIOBapHBIM (HOHJ MPEUMYIIECTBEHHO COCTOMT W3 MCKOHHOW JIEKCHUKH
(babuu 2005: 20-21).

Crnenyer OTMETUTb, 4YTO CTOJb NPOHUIAEMBIM ISl JIEKCUMYECKUX
3aMMCTBOBAHUM SI36IKOM aHTJIMHCKHM ObLT HEe Bceraa. Tak, ApeBHEAHTTUHCKUH SI3BIK
XapaKTepU30BaJICs KpaiiHe HEOOBIIINM KOJIMYECTBOM 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKU B

cBOEH CTPYKTYypE (MIX  KOJIMYECTBO HE MIPEBBIIAIIO 3% oT
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CIIOBAPHOTO COCTaBa $3bIKa), a HEOOXOAMMOCTh B CO3/JIaHUU HOBBIX JIEKCEM
B JIPEBHEAHIJIMICKOM SI3bIKE 3allycKajia MpOIECChl CIOBOOOPA30BaHUS 3a CYET
COOCTBEHHBIX CPEACTB 3TOro camoro si3bika (Kastovsky 1992: 294),

[Mpu knaccuUKaMU WHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMA B COBPEMEHHOM

AHTJIMHACKOM SI3BIKE I10 HCTOYHHKY 3aMMCTBOBAaHWA, NCTOPUKHU A3bIKA BBIACIIAIOT

1) KeNbTCKHE 3aMMCTBOBaHUA,
2) TEpBBIA CIIOW JTATUHCKUAX 3aMMCTBOBAHHU (10 aHTJIOCAKCOHCKOTO 3aBOCBAHMS
bpuranun),
3) BTOpOI cioii TaTuHCKHX 3auMcTBoBanuit (VI-VII BB.),
4) CKaHIWHABCKHEC 3aWMCTBOBAaHHUS TIEPHOAA CKAHAWHABCKUX HAOEroB W
ckanarHaBckoro 3aBoeBanus (VIII-X B.),
5) dpaHIiry3ckue 3auMCTBOBaHUS Tociae HopMaHackoro 3aBoeBanust (XII-XV BB.),
6) TpeTHii ciol JATMHCKUAX 3aMMCTBOBAHHA, CBS3aHHBIA ¢ 3moxoi Bo3poxmaeHus
(XV=XVI BB.),
7) HOBBIC 3aMMCTBOBaHUs U3 ppaniry3ckoro (mocie XVI B.),
8) enuMHUYHBIC 3aMMCTBOBAHUS W3 TPEUYECKOI0, HMTAIBSHCKOIO, TOJUIAHICKOTIO,
MCIIAHCKOT0, PYCCKOTo (BKJIIOYasi COBETU3MBI), HEMEIKOTO U Jip. (Bcero Ooiee 40)
A3bIKOB, B PE3YyJbTAaT€ HSKOHOMHUYECKUX, MOIUTHYECKHX, KYJIbTYPHBIX CBSI3EH
(Apnosbn 2012: 228).

[Ipu sTOM HanOoOJBIIIEE YUCIIO UHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHUI B aHTJIMMCKOM
S3BIKE TIPOUCXOJIAT U3 TATUHCKOTO, CKAaHJAMHABCKOTO U (DPAHITY3CKOTO SI3BIKOB.

Kax ormerun amepukanckuil punocod Panbdp IMepcoH, «aHTITUHCKUI S3bIK
— 3TO MOpe, UMEIOIEe MPUTOKU B KAXKIOM YroJike 3eMin 1oj Hebecamu» (“the
English language <...> is the sea which receives tributaries from every region under
heaven” (Stievermann 2010: 211)). Dto mO3BOJNSET HEKOTOPHIM JIMHTBHCTaM
NPUYKMCIIATh aHTJIMACKUHN SI3bIK K Hanbojiee OoraThiM MHPOBBIM si3bikam (babuu
2005: 37-38).

3HAUUTEIBbHOE KOJIMYECTBO HWHOS3ZBIUHBIX 3aMMCTBOBAHUM TMPUBEIIO K

00pa30BaHUIO OOUJTUSI STUMOJIOTHYECKUX TYyOJIETOB B AHTJIMMCKOM SI3BIKE — CIIOB,
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BOCXO/SIIIUX K OJHOW OCHOBE, HO HMMEIOIIMX pPa3IMYHBIC 3HAYCHHS, a TaKKe
HAIMCAHKUEe Y IPOU3HOIIICHNE.

TpamuuuoHHO ~ JIEKCHKY  aQHTJIMHACKOTO  S3bIKa  KIACCU(DHUIMPYIOT
U 10 CTUINCTHYECKOH MapKHpPOBAaHHOCTH, T.€. TO TPUHAIICKHOCTH K
JUTEpAaTypHOMY WJIM Pa3rOBOPHOMY IUIACTy CJIOBapHOro cocrtaBa. I[lpu stom
JUTEPATYpHYIO  JIEKCUKY TOJpa3AefisaioT Ha  OCHOBHYIO  JIMTEPATYPHYIO
JCKCUKY — WHCIOIb3yeMYI0 BO BCEX (QYHKIMOHAIBHBIX CTHIAX M 00JacTsIX
HAyKHU ¥ CTHECIUATBHYIO JTUTEPATYPHYIO JICKCUKY — K KOTOPOM OTHOCSITCSI apXanu3MBbl,
UCTOPHU3MBI, TepMuUHOJOTHSA. K pasroBopHO JIEKCHKE OTHOCST KOJIOKBHATH3MBI,
CJICHT, JIMAJICKTU3MBbI, BYJIbrapU3MBbI, KaproHu3msl U T.11. (badwu 2005: 23-24).

Cpenn mpouunx OCOOEGHHOCTEW CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
aHTJIMACKOTO SI3bIKA SI3BIKOBEIBI OTMEUYAIOT MPOCTOTY CJIOTOBOM CTPYKTYphI
AHTTIMICKUX CJOB (3HAYUTEIHHOE KOJIMYECTBO OHOCIOXKHBIX JIEKCEM), BECOMYIO
CTCIICHb TIOJIMCEMHUH B CEMAHTHKE MHOTO3HAYHBIX CIIOB, COYCTATCIIbHBIC
BO3MOKHOCTH aHTJIUHUCKUX JIEKCUYECKUX CAUHMUII.

JIis TIOMTHOIIEHHOTO aHanu3a KeJIbTCKOTO JIEKCHYECKOTO Hacieaus B
AHTJIMACKOM SI3bIKE TPEACTABIISICTCS HEOOXOIMMBIM aHAJIN3 COOTBETCTBYIOIIETO

HUCTOPUYECKOIO KOHTEKCTA.
1.2 KeabTsl Ha BpuTanckHuX 0cTPpOBax: HCTOPUYECKAs CIIPABKA

B coBpemenHOM aHrIMiickoM si3bike Jiekcema KenbThl (Celts) moxer
MOHUMATKCS ABOSIKO: 3TO MPEJICTABUTENN UHAOCBPONEHCKUX TUIEMEH, OOUTABIINX B
JPeBHOCTH Ha Tepputopun EBpomsl, 1100 coBpeMeHHbIe BRIXOAIBI U3 Upnanauu,
Motnanauu, Yansca, Kopayomna u ¢ octpoa Mau (CED, OED). B nacrosmiei
paboTe TOa KeJlbTaMH TOHWMAIOTCS JAPEBHHUE KEIbThI, a I COBPEMEHHBIX
HOCUTEJNIEH KETbTCKOM KYJbTYpPhl HCIOJB3YIOTCS TEPMHUHBI «IIOTOMKH JIPEBHUX
KEJIbTOB)», «COBPEMEHHBIE KEIBThD) U TIP.

Hauvano pacuBera KenbTCKOM IMBWIM3AUMUA W OSTHUYECKOW HKCIIAHCUU
kesnbTOB B EBporie nmpuxoautcs Ha Hadaso | Teic. 10 H.3. K cepeaune | ThicsueneTus

KEJIbTCKHUE TUIEMEHA PaCIPOCTPAHUIIUCH TT0 MAaCIITAOHBIM TEPPUTOPUSIM, OT Maoi
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A3zum u [pesueid Capmaruu ao [lopryranuu. dpeuss ['annus, ['epManus, 1011MHbBI
pexk o u JlyHaii Obutn KenmpToroBopsiumu teppuropusmu (Pei 1965: 355).

[lo yTBepxaeHMIO HCCieNOBaTeNeH, IpPEBHHE KEIbThl OBLIM HCKYCHBIMU
BOMHAMU U MPEJCTABISIN COO0M OIMH U3 BAKHEUIUX BOCHHBIX U MOJIUTHYECKUX
daktopoB EBpombl. Ux exerogHbie BOCHHBIC IMOXOJbI OBLIM MAaCHITAOHBIMA H
paspymutensabiMu (IlIupoxosa, 2000: 10-15). Hapsany co ckudamu u nepcamu,
KEJIbTHI CIIBLIM OAHUM U3 KPYIMHEHINX U Harnbosiee ;ECTOKUX BapBAPCKUX HAPOIOB.
C npyroiéi cTOpoHBI, Omarojmapsi CBO€il CaMOOBITHON KyJNbType M YCTONYHMBBIM
COLIMAJIBHBIM CTPYKTYypaM KeNbThl CUUTAINUCHh «BapBapaMu BBICHIETO MOPSIKA»
(IlTarmomaukoBa 2011:138-139).

JlpeBHeTpeuecKre aBTOPhI MEPBBIMU 3aKPEMUIH 32 KEIbTCKUM HapOJAOM UMS
Kelbmbl (rpeu. KeAtoi). BepositHo, TaK 3By4alo Ha3BaHUE
OHOTO W3 KEIbTCKUX IUIEMEH, TPUCBOEHHOE TpEeKaMuh BCEMY Hapoy.
PumissHe ke Ha3bplBaid  KeNbTOB  «rayiamu»  (wtan.  Galli), wumenHo
3TO Ha3BaHHE TMOJYYWIO B JIPEBHIOK 3I0XYy OOJbIIee pacupoCTpaHEHUE
U CTaJ0 HCIIOJBb30BAThCA MMl 0003HAYEHHsS BCEX KENbTOB, MPOKUBAIOIIMX Ha
xoHtunenTe (Filip 1976: 2-3). BocneacTBuu OT 3TOTO CJI0OBA MPOU3O0ILTH Ha3BaHHS
HEKOTOPBIX MpoBuHIMIA PruMckoit Umnepun — [usansnuiickas ammus (uran. Gallia
Cisalpina), Pumckas Tammus (utan. Gallia), HapOonckas Tammus (uwran. Gallia
Narbonensis) u ap.

Ilepecenenne kenbTOB Ha bpuTanckue ocTpoBa Hayajaoch B |X B. 10 H.3. U
IPOAODKANIOCHh B TEUEHHE Psijia MOCIeayomux crojaetuil. Cunraercs, 4To okoJo |
B. JO0 H.3. KenbThl 3aBnanenu Bced bpuranueinn (Llleuenko 2014: 44).

BeiienaroT Tpu NOTOKa KEJIbTCKOM MUrpanuud Ha bpuranckue ocTposa.
[TepBeiMu B bpuTanuio mpuObun uieMeHa 308 (anri. Gaels), BmocieacTBuu
BBITECHEHHbIe Ha Tepputoputo Hpnangum, IlloTmanagum u octpoBa MDbH.
Crnycts [nBa croneTds B bpuraHuio HaxjibplHyJa camas —MaciiTaOHas
BOJIHA KEJBTCKUX MEpeceeHIeB — mieMeHa OputToB (aHri. Britons). Bpurter
3aHsUIM TeppuTopun coBpemeHHo Anrnuu u Kopnyasmna. Hakonen, okoso | B. 10

H.3. Ha bpuranckue octpoBa mpuinim Oenru (anri. Belgae), ¢parmentapHo
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pacceluBIIMECs Ha BOCTOYHBIX M IOXKHBIX 3eMysix bpuranuum (Filip 1976: 35;
[eBuenko 2014: 41-44).

BpuTTHI COCTABIISUIIN MOABIISIIONIYIO YaCTh HACENEHUS KENbTCKOW bputanun,
¥ BCKOpE Ha3BaHWE WX IUIEMEHU B EBpome yTBepImiioch 3a BCEMH OCTPOBHBIMH
kenbTamu (AzumoB 2005: 8).

CBouM 00pa3zoM KU3HU OpUTAHCKUE, OCTPOBHBIC, KEJIbTHI HE OTIMYAINCH OT
CBOMX OJITHOTIEMEHHUKOB, OOMTABIIMX Ha KOHTHHEHTE. [lonroe Bpemsl KeNbTHI
JKHJIH HEOOJIBIITUMHM TIOCEJICHHUSIMH, HO B | B. 10 H.3. B I0ro-3amajgHoi — Hauboee
Ooraroii yacT bpUTaHCKOW 3eMJIM CTaJld BO3HHKATh IMEPBBIC KEIBTCKUE TOPOJIa,
cpean Kotopeix Obutn  Bepymamumii  (weiHe — St. Albans), Kamynoayx
(abrae — Colchester), D6opakym (coBpemennsbiit YOrk), JIonauamii (COBpEMEHHBIN
London). Kexbrckue ropoaa OTIMYAIHCh MOITHBIME OOOPOHHBIMHU YKPETUICHUSMU
U apXUTEKTYpPOM, HE YCTyNaBIIEW AHTUYHOW; B HUX PACIOJIAraluCh TOPTrOBBIE U
pemeciiennbie 1eHTphl (ILunpokora, 2000: 10-15).

K ToMmy BpeMeHHM BBICOKOM CTENEHU Pa3BUTHS JIOCTUIJIA MHOTOBEKOBAs
KeIbTCKas TpaauIus oOpabOTKH METAJIOB, a TAK)KE KeJIbTCKOE TOHYAPHOE PEMECTIO
— Onmaromaps €My  KelbTaM  IPUCBAMBAIOT  TaKyl0  XapaKTEPUCTHKY,
kak «mporpeccopsl EBpombiy (Lllamomaukosa 2011: 138-139; Filip 1976: 53).

HccnenoBarenn OTMEUYarOT BBICOKHA YPOBEHb KEJNBTCKOW KYJIBTYPBI,
B YaCTHOCTH — CBOEOOpa3HOE KEJIbTCKOE MCKYCCTBO, CyMEBIlIEE BCTaTh BPOBEHD C
AHTHUYHBIM HCKYCCTBOM M B TO K€ BPEMS CBOMMH DICTETUYECKUMH MPUHITUTIAMH
npotuBocTosATh  emy  (IIlupoxoma, 2000: 10-15). Mmuorue  o00Opa3ibl
KEJIbTCKOTO MCKYCCTBAa COXPAaHWJIUCh N0 Hammx pAHe. Kpome Toro, kempram
NPUHAJISKUAT CO3JaHUE OJHOM W3 JpeBHEHIIMX 4ekaHHbix MoHeT B mupe (Filip
1976: 67).

K naumbonee uHTepecHOMY (PEHOMEHY KyJIbTYypbl KEIbTOB MPUYUCISIOT
KETbTCKYI0 OpMy peNTuTrun, He UMEBIIICH aHATIOTOB B JPEBHEM MUPE, — IPYUIU3M.
Jpyuasl mpencTaBisuid coO0N KacTy KEeNbTCKUX YUEHBIX KPELOB, BBHIOJHSIBLIMNX
GbyHKIIMM TIpencka3aTeneil, BpadeBarelnieill, BOCIHUTATENCH, acTpOJIOTOB, IMOJTOB,

cyned u 1.40. Hpyuausm ObUT MOCTPOCH HA TPHHIMIAX >KECTKOW HEpaApXUH H
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JUCUUIUIMHBL, APYUIbl TMOJIB30BATUCH OOJBIIMM YBaXXEHHEM W TIOYHUTAHUEM B
napoze (Lllamomuukosa, 2011: 142-143).

C penurno3HBIMH TIPAKTUKAMH JIPYHIOB CBSI3BIBAIOT BO3HHUKHOBEHHUE
YHUKaJIbHOM OraMH4ecKOd CHCTeMbl NUCHBMEHHOCTH Yy OpHUTAHCKHX KEJbTOB
(Ogham). KenbTckuii oramMudeckwii anadaBUT COCTOSI W3 COYCTAHUH 3apyOoK
U YEPTOUYEK W OTIMYAJICA OT MPOUYUX HHIOCBPOINECUCKUX al(aBUTHBIX CHCTEM
(Lehmann 1990: 163-164). Oramuueckoe WHUCbMO, IOJOOHO pyHam B
CesepHoii EBpone, Bricekanoch Ha KaMHAX U JepeBe. Crapeilnine AOMeANne 10
HAC TNAaMATHUKU  KEJIbTCKOM  OraMHYeCKOM  MHCHbMEHHOCTH  JIaTUPYIOTCS
V-Vl BB. U B OCHOBHOM TMpEJCTABISIOT €000 HAArpoOHbIE HAIIUCU
C YKa3aHMEM JINYHBIX UMEH. [[0 MHEHHIO HCceqoBaTeeu, BIaJeHUE OraMUIeCKON
MUCbMEHHOCTBIO OBLIIO JOCTYITHO TOJIBKO KEJIBTCKOW «MHTEIUTUTCHITUNY — IPYUJIAM.
[ToaToMy OoraTtoe KenbTCKOE JIUTEPATYpHOE TBOPYECTBO — MH(BI, IO3MBI,
AMUYECKHE TIECHU — MePEIaBalioCch KEIbTaMH B YCTHOM opMe, U OBbLIIO 3aMiCaHo Ha
natbiH MHOTO BekoB crmycts (Llmpokosa, 2000: 122-123). CoryiacHO OgHOU H3
HOMYJISIPHBIX THIOTE3, APSBHUI OpUTAHCKHIA MaMITHUK Stonehenge ObuT mocTpoeH
JIPYUJIaMU U MPEACTABIISUT COOOM MECTO MOJIUTBBI U 3aXOPOHEHHUS — CBOCOOpa3HbIN
KEJIbTCKUH XpaM, B KOTOPOM COBEPIIAINCH SA3BIYCCKUE PUTYaIBI Ipyu 0B (Squire
2003: 42). CyuiecTByrOT, OJHAaKO, M JPYrHE TOJIKOBaHUS. Tak, MO MHCHHIO
COBPEMEHHBIX OpuTaHckux wucciaegoBateneii Jx. XokmHca u Jk. Valita,
Stonehenge mnpencraBiasr co0Oi  JIPEBHEHIYIO 00CEPBATOPHIO, IO3BOJIABIIYIO
BECTU CUET JIHAM, rojJiaM, BpeMEHaM rojia, MpeCKa3bIBaTh COJHEUHbIC U JTYHHbBIE
3aTMeHus. J[eo B TOM, UTO rjaBHAas OCh BCEro COOPYKEHMs HANpaBlieHAa K TOYKE
BOCXO/1a COJIHIIA B JICHb JICTHETO coytHIecTosTHUS (XokuHe 1973: 123-125).

3nech Ke cieayeT ckaszaTh emé 00 OJHOM XapaKTepHOW uepTe peTUuruu
JPEBHUX KEIBTOB. BOJBIITYIO YacTh KEIBTCKOTO IMAHTEOHA OOTOB 3aHMMAaJIA 00pa3hl
KEHCKHX 00kecTB. CBUIETENILCTBA O KYJIbTE TaK HAa3bIBAEMBIX OOTHHB-MaTepeH U
KEHIIMHBI B TII€JIOM OBUTM OOHApY)XEHBI TIO BCEU TEPPUTOPUU PpPaCCEIEHUS
oputanckux kenbToB ([IIupokosa 2000: 124-125).

B cepenune 1 Beka o H.5. bpurtanus moasepriack IBYM MacIITaOHBIM
12



HaIllECTBUSIM PUMCKUX BOWCK 1o mnpenBoaurtensctBoM [Omusa Llesaps. B
pe3ynbTaTe 3TUX M0X0J0B, Mexay Pumom u bpuranueit ObuIM ycTaHOBIIEHBI O0Jiee
TECHbIE OTHOLIEHUS. B TedeHwe cTa MOCHEeAyIOIUX JIET aKTUBHO Pa3BUBAIMCH
oOMeH, ToproBbie cBs3u. @DakTUyeckoe 3aBOeBaHUME bputaHuu pumIsTHAMU
Hayasioch B 43 1. H.3., npu umneparope KiaBauu u mpoasmiaoch HECKOIbKO
necsatkoB Jer (Llesuenko 2014: 47). Ha npoTsiKeHUM HECKOJIBKUX CTOJIETHA
bputanus ocrtaBanacek KojioHuer Pumckont ummepuun. B niemom, nepuo pumMcKoro
BJIAJIbIYECTBA HAJ KEIBTCKOW bpHTaHMEed MOXKHO OXapakTepu30BaThb Kak
OTHOCUTEIHHO MHUPHYIO SKCHAHCHUIO (B OTJIMYME OT aHTJIOCAKCOB, YhE 3aBOCBAHUE
IIOCJIEIOBAJIO 3a PUMCKHMM, PUMIISIHE HE OTBOEBBIBAJIM B BpHUTaHMM KU3HEHHOE
NPOCTPAHCTBO). PUMIIIHE OKa3aiM 3HAYMUTENBHOE BIUSHHE HA MaTEePHATBHYIO
KyJIbTypy OpUTaHCKUX KEJIbTOB, B YaCTHOCTH BHECS CYIIECTBEHHBIM BKJIAJ B
CTPOUTEIBCTBO KPYIHBIX FOpOAOB U Jopor B bputanuu. Ilpu s3Tom pomanuzanuu
ObLI MOABEPTHYT MH3EpHBIM IMPOLIEHT KEJIbTCKOro HaceneHus. MccnenoBarenu
OOBSCHSIIOT 3TO CBOOOAOIIOOMBBIM KEIBTCKUM HPABOM M HEXEJAHUEM KEJIbTOB
BOCIIPHHUMATh KYJIBTYpY KojoHu3aTopoB (AHucuMoB 2011: 88-89). C pacmamom
Pumckoit umnepun B koH1ie 1V B. puMisine nokunynu bputanckue octposa.
HecMoTpst Ha TPOIOTKUTENBHYIO PUMCKYIO OKKYTIALUIO0, OpUTAHCKHUE KENBTHI
MPOJIOJKATIM TOBOPUTH Ha CBOEM si3bike. KenbTCKUi S3BIK OKa3ajcsi moJ yrpo30ou
VICYE3HOBEHHUS JIMIIb C NPUXOJIOM B BpUTaHUIO aHITIOCAKCOHCKUX 3aBOEBATENEH B
cepenune V B. (Algeo 2010: 79). [lepBoHauanbHO MPUTIIAMICHHBIE POPUMCKUMHU
OpuTTaMu B Ka4yeCTBE COIO3HMKOB B OOpbO€ C MUKTAMH M CKOTTaMH aHTJIOCAKCHI
MIPEANPUHSIIN Psil BOCCTAHUM ITPOTUB KeIbTOB. HekoTopoe Bpems cniycts bpuranus
ObLJIa MOYTH MOJIHOCTBIO 3aBOEBaHa repMaHIlaMu. AHIJIOCAKCOHCKOE BJIAJbIYE€CTBO
NPOJTHIIOCH BILIOTH 10 HOpMaHackoro 3aBoeBanus B X| Beke (Fippula 2008: 8-9).
['epmaHcKkre 3aBoeBaTeM Ha3bIBAJIM OCTPOBHBIX KeiabToB Wealh (T.e.
«MHO3EMel], MHOIUIEeMEHHHUK»). CuuTaercs, 4To MMEHHO 3Ta JIeKcema Jerja B
ocaoBy tononuma Welsh (CED; Crystal 1986: 7-8). Ha3spanus ke «KeIbT»,
«KEJNbTCKUW», MPUMEHUTENBHO K JpEeBHEMY HaceleHuio bputanuu, BouuM B

oO1ieuenoBeyecknit 0ouxon MHOro crosetuit cmycts — B cepeaune XV B.
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(ITupoxosa, 2000: 84).

Haubonee akTuBHOE pacnpOCTpaHEHUE I€pMaHLEB B KeJIbTCKOM bpuranum
npuxonutcs Ha V-VI BB. B pesynbraTe, MecTHOE KEIbTCKOE HaceJIeHHE ObLIO
YACTUYHO BBITECHEHO C IUIOJOPOJAHBIX U OOXKHUTBIX OpPUTAHCKUX 3E€MENb K
nepudepun octpoBa. OTCTanMBaTh CBOIO HE3aBUCUMOCTH YJIaBaJOCh KEJbTaM,
HacelsBIIMM coBpeMeHHble Tepputopun HMpnanguu, [Hornanaum, Yoanbca,
Kopnyosna, octpoBa M3H, Onaroaaps 4eMy BIOCJIEACTBUU ObUIH ¢(hOPMHUPOBAHbI
VPIaHACKHAN, MIOTIAHACKUN, BAJUIMMCKAM W HBIHE MEPTBBIE MOHCKUU U KOPHCKHU
A3bIKU. [lepeuncieHHbple pernoHsl CeroHs 0003HavaTCs
OpUTaHIIaMH TEPMHUHOM «KeJIbTCKas mosioca (okpawna)» (‘the Celtic Fringe’
(Mopton 1950: 19)). B V Beke OpHTTBHI MaccoBO Okalld W3 OKKYIMHPOBAHHOMN
bputanuu Ha KOHTUHEHT — Ha TeppuTopuio coBpemeHHoN Dpannuu. Tam OGerasim
OpUTTaM yJal0Ch COXPaHUTh CBOIO KYJIbTYPY, @ TAKXKe SA3bIK U €ro auaiektol. Mx
NOTOMKHM U CErOJHSl HAcCeJsT ceBepo-3anaj PpaHuuu — obmnactb bperans — u
OOIIAIOTCSl MPEUMYLIECTBEHHO Ha OpETOHCKOM f3BIKE, KOTOPBIA C JIETKOCTBIO
MIOHUMAIOT COBPEMEHHBIC HOCUTENM BaJUTUICKOTO si3bika Yaibca (Turner 1840;
[amomnuukosa 2011: 138-139, 148).

Uro kacaeTrcss MCTOPUYECKON CyapObl OPUTAHCKHUX KEIbTOB MPU AHIJIO-
CaKCOHCKOM BJIJIIYECTBE, TO B €r0 ONUCAHUHU Y KEJIbTOJOTOB MPUCYTCTBYIOT

HEKOTOPBIE IPOTUBOPEUHS.

1.3 K Bompocy 00 ucropuu OpMTaHCKOH KeJIbTOJOTHA

Kenvmonoeuen (Celtic studies) Ha3bIBarOT KOMIUIEKCHYO T'yMaHUTapHYHO
JUCLUUIUIMHY, W3y4YaloU[yl0 IPEBHHUX KEIbTOB M WX MOTOMKOB C TOYKH 3PEHUS
JUHTBUCTUKU, JIUTEPATYpPOBEACHUS, WCTOPUU, OSTHOrpaduu M Jp. aCIEKTOB.
[TombITKM HAYYHOTO OMUCAHUS KEIbTCKUX S3bIKOB uMenu Mecto emi€é B XVII Beke,
a B koH1ie XVIII Beka, B 311oXy pomMaHTHU3Ma, UHTEPEC K KEJIBTCKOMY MPOULIOMY B
bpuranuu u EBporne nepepoc B cBoero pojia «keibromanuto» (Ouaun 1961: 14). B

9TOT IICpuoa HCCICHOBATCIIIMHU AKTHBHO CO6I/IpaJ'H/ICI> JIO0BIE CBUACTCIBCTBA O
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JIPEBHUX KE€JIbTaX, MHOTME M3 KOTOPBIX BIIOCJIEACTBUM OKAa3aJUCh MHHUMbBIMHU.
HauGoinee u3BecTHBIM (anbCcudUKATOM TaKOTO POJia SBIISETCS dMHUUYECKast M033Us
Jlx. Makdepcona, co3manHas B mepuong ¢ 1760 mo 1763 r. mom wMeHeM
BBIMBINLIEHHOTO MakdepcoHoM kenbTckoro 0apaa Occruana u gaTupyemMas sikoObl
Il Bexom.

OCHOBOIIOJIO)KHUKOM KEJIbTOJIOTUM KaK HAYYHOW AUCHUILIMHBI HPUHSTO
cuutath M.K. Ileiica, onybnukoBaBmero B cepeauHe XIX  Beka
«KenpTcKyro rpaMMaTiKy» — 00BEMHBIN CPaBHUTEIBLHO-UCTOpUIECKHiA TPy (Zeuss
1871). Bcenen 3a STOU nyOJIMKaluen [mocJjeaoBaia resas
ATM0Xa aKTUBHOTO OOpalleHHs] TYMaHUTAPHOU HAYKH K OpUTaHCKOMY U (B MEHbIIIEH
CTEIIEHH) €BPOMEHCKOMY KeIbTCKOMY mpouuiomy. [1osSBisIIOTCS TmepBble LEHTPHI
KEJIbTOJIOTUYECKUX HCCIEAOBAaHUN, W3IAIOTCA KEJIBTCKUE ATUMOJOTHYECKHUE
CJIOBapH, CPAaBHUTEJIbHBIE IPAMMATUKU KEIbTCKUX s3bIKOB. B konie XIX Beka B
['epmanuy ObUT OCHOBAH MEPBBIM aKaJIeMUYECKUM KypHAT O KEIbTCKUX SI3bIKaX U
muteparype — «Zeitschrift fiir celtische Philologie», nznaBaemsiit 1o cux mop. Oco60
MONYJISIPHBIM HAMPABJICHUEM B paMKaX KEJIbTOJOTHH B 3TOT MEPHOJl CTAHOBUTCS
UPJIAHJIUCTUKA, W3-32  OOJIBIIOrO  YKCJIa  COXPAHUBIIUXCS  MAMSTHUKOB
JIPEBHEUPJIAH]ICKOTO SI3BIKA.

C pa3BUTHEM KEIBTOJIOTUN B HEW MTPOYHO YTBEPAWIOCH MHEHHE, COTJIACHO
KOTOPOMY TepMaHCKasi KOJIOHU3alusi bputanuu moiekiia 3a co00W MOYTH MOTHOE
U HEMEJJICHHOE HCTpeOJieHne W MopaloIIeHUue KEJIbTCKOTO HaceJeHUS.
[TpuBepkeHIIbI JTAHHOTO MHEHUS CBOJST KEIbTCKOE BIIUSTHUE
Ha AaHTJIMACKWMA S3BIK K JIOKMHE KEJIBTCKMX 3aMMCTBOBaHMH B cdepe
reorpauuecKux Ha3BaHUM U OOBSCHSIIOT ATO AHTJIOCAKCOHCKOW TereMOHUEed u
STHUYECKUMU YHCTKAMHU KOPEHHOTO HaceleHHWs bpuUTaHCKUMX  OCTPOBOB.
Jlo HemaBHUX TOp CTOJb PaJWKAIbHBIA B3TJISAJ HA JAPEBHUE AaHTJIO-KEJIbTCKUE
OTHOILICHMS SIBJISUICSI TPaJAUIIMOHHBIM JUIsl UcTopuu si3bika (cMm. Freeman 1870,
Stenton 1943, Schrijver 2014: 12, lllamomxukosa 2011: 160-161, Koponesa 2013:
24, m 1p.).

CeromHss B paMKax HCTOPHUYECKOM HAyKH HaOIIOJAETCS MEePECMOTP
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OTHOUIEHUH, MMEBIIUX MECTO MEXAYy OpPUTAHCKUMM KEJIbTaMU W aHIJI0CaKcaMu
1ocJie TePMaHCKOTO 3aBoeBaHUsl bpuranumn. Tak, Ha OCHOBE apXeOJIOTHMYECKUX U
UCTOPUYECKUX CBUJCTEIBCTB, DS ABTOPUTETHBIX HCTOPUKOB U SI3BIKOBEIIOB
MPUIILIK K BBIBOJY, YTO aHTJIOCAKCOHCKAs OKKYMAIUs SIBJIsJIa COOOM MOCTEIEHHOM
MPOIIECC, U KEIIBTCKOE HACEJIEHUE HE ObLJIO MOJHOCTHIO UCTPEOJICHO U MOPa0OIICHO
repmannamu  (Higham 1992: 225-226). HanpoTuB, JaHHBIA NEPHOA HCTOPHH
XapaKTepU3yeTcs MPOJAOHKUTEIIbHBIM COCYIIIECTBOBAHUEM KEJIbTOB U aHTJIOCAKCOB,
CJIeIOBaTEILHO, HEMEJICHHOE 3a0BEHHE SI3bIKA KEITFTOB B bpuTaHuM Mpon30iTH HE
morJo. bonee Toro, ucciaenoBarenu 0OTMEUAOT, YTO Psii BEKOB XkuTenu bputanuu
npoxoamn uepes craguio omnmmuareusma (Chadwick 1963: 146-147, Jackson 1973:
245; Fippula 2006: 132, ®umun 1961: 17). I1pu 3T0M, 04€BHIHO, OPUTTHI, HAXOISICH
B MTOJYUHEHUH Y TE€PMAHIIEB, IOJDKHBI OBUTH OCBOUTB SI3BIK 3aBOEBATEIICH B IMOJTHOU
Mepe, B TO BpeMsI KaK y aHTJIOCAKCOB B 3TOM HEOOX0UMOCTH He Ob110. [To MHEHUIO
M. ®unnyiel, nepuo] OMIMHrBu3Ma B bputanuu npouuiics BIuioTh 10 [loznHero
Cpenuerexonbs (Fippula 2008: 18).

[lepecMOTp HWCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa pPacCMaTPUBAEMOIO IEPHOJIA
O3HAMEHOBAJ CO0OM MepecMOTpP Pe3yIbTATOB B3aUMOJICHCTBUSA S3BIKOB KEJIHTOB U
aHTiocakcoB. [Ipyn 3TOM CBOEro pojia MCTOPHKO-CPABHHUTEILHON PEBU3UHU OBLTH
MOJIBEPTHYTHI, MPEXKAEC BCEro, rpaMMaTHka W (DOHOJOTHS AHTJIMHUCKOTO SI3BIKA.

BnepBrie 0 BO3MOXXHOM BO3JIEHCTBUM $I3bIKA KEJIHTOB HAa CHUHTAKCHC
aHTJIMICKOTO si3bIKa Bbickazascs B. Kemnep emé€ B nepoit nonosune XX B. 1o ero
yOXKICHHUI0, ITO BIMSHUE OBLIO TOpasio 0ojee MacTabHbIM, YeM JIeKcuyeckoe. B
YaCTHOCTH, UMEHHO K pe3yJibTaraM BIMSHHS Bajumickoro auaiekra B. Kemnep
OTHOCHUT TaKyK THIHYHYIO YEpPTy aHTJIMMUCKOTO S3bIKa, KaK TepPYHIUATBHYIO
xoHcTpykuuto (Keller 1925: 55-56). B pasHoe Bpemsi s13bIKOBEIbI CBS3BIBAIH C
MOCJICICTBUSIMU ~ KCIIBTCKOTO ~ BIIMSIHWSI ~TaKWE€  CHHTAKCHYECKHE  SIBJIICHUS
aHTJIMHACKOTO S3bIKA, KaK BBIICIUTCIbHBIC KOHCTPYKIIMH, OIPEACITUTCIIEHOES
MPUAATOYHOE, OIYIICHHE OTHOCUTEIFHOTO MECTOMMEHHS B TMPHUIATOYHOM
OTHOCHUTEIHHOM TMPEUIOKEHNH, «TPYIIIIOBON TCHUTHBY», KOHCTPYKIIUN C BHEITHUM

noceccopom (Crystal 2004: 264).
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B nocnenHue ronipl psa KpyIHbBIX JIMHTBUCTOB-KEIBTOJIOIOB BBICKA3aJIUCh B
NOAJCPKKY TaK Ha3blBAEMOM «KEJIbTCKOM THIIOTE3bD», COTJIACHO KOTOPOU
nepupacTUIeckue KOHCTPYKIUHM C TJIarojioM 0 B aHTJIUHCKOM SI3bIKE UMEIOT
kenapTckoe mpoucxoxkacHue (Fippula 2008: 58, Garrett 1998: 285-286 u np.).

Emé opHa mnomyispHas CerojHs TMIOTE3a KacaeTcs NIPOUCXOKICHUS
KEJBTCKOM TPYIIIbI S3bIKOB. Tak, uccienoBarensiMu ObIJI0 OOHAPYKEHO HEKOTOPOE
CXOJICTBO MEX]Ly OPUTTCKOM M TOMIETbCKON BETBIMU KEIBTCKUX SI3bIKOB U OCKCKO-
YMOPHUICKOM 1 JITATHHCKOW BETBSIMHU UTATHICKUX SI3IKOB. B 9acTHOCTH, SI3LIKOBEIBI
OTMETHJIU MTPeoOpa30BaHUEe TOPTAHHBIX 3BYKOB B I'yOHBIC (B OPUTTCKUX U OCKCKO-
yMOPHICKHX 513.) ¥ COXpPaHEHHE TOPTaHHBIX 3BYKOB (B TOHACIBCKUX U JATHHCKUX
A3.), @ TaK)K€ HEKOTOPOE JIEKCHYECKOE CXOJCTBO. JTO MO3BOJIAJIO JIMHTBUCTAM
BBIJIBUHYTh THUIIOTE€3y O BO3MOKHOM POJICTBE KEIBTCKHUX U UTAIUMCKUX SI3BIKOB.
CornacHO JaHHOM THIIOTE3€, KEIbTCKUE U UTAIUUCKHUE S3BIKM BOCXOJAT K 00ILIEMY
WHIOECBPOIICHCKOMY TPEAKY M SBISIOTCS Omkadmmmu poacTBeHHHKamu (Pei
1965: 355-356; Watkins 1966: 29-31).

C pa3BUTHEM KOTHUTUBHOM HAyKH JJUHTBUCTAMU CTajla aKTUBHO U3y4aThCsl
CTEIEHb BKIIOUYEHHOCTH KEJIBTCKOTO KyJIbTYPHOTO 3JIEMEHTA B CO3HAHUE HOCUTEIIEH
aHTJIMICKOrO si3bIKa. Tak, HanmpuMep, UMEHHO MO BIUSHUEM KEIbTCKOU KYJIbTYPhI
(npexne Bcero — MuGOJIOTHUN), IO MHEHUIO UCCIIeoBaTeNe, ObT chopMupoBaH
IUIACT aHTJIMMCKOM CHUMBOJIMKM JIEKCUYECKHUX IIBETOOOO3HAuYeHHH. B wacTHOCTH,
pacnpoCTpaHEeHHYIO OTPULIATEIIbHYIO KOHHOTAI[UIO AHTJIMHCKOTO
1IBETOO003HAUCHUS (Ireen CBS3BIBAIOT C CYIIECTBAMHU-TIEPCOHAKAMU KEIbTCKOU
muponoruu (ITuayruna 2012). OnauM U3 BaXXKHEHIIINX aCMIEKTOB KEJIBTCKOTO Cliea
B OpuTaHCKOM KOHIlenTOChepe JMHTBUCTHI-KOTHUTOJIOTH MPU3HAIOT KOHIEIT
«KEJNbT» Kak 00pa3 HOCUTEJS COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA M KyJIbTYphl. COriiacHO
pesynbTaTam korHutuBHoro wuccnegoBanusi K.I'. TomyOeBoii, siapo maHHOTO
KOHILIETITa COCTABJISIET MPEICTABICHUE OPUTAHIIEB O KEJIbTE, KAK O COBPEMEHHOM
WJIU IPEBHEM apXETUIMUYECKOM IMPEJCTABUTENE KEIHTCKOTO 3THOCA, @ BHYTPEHHSSA

dbopMa KOHIENTA «KEJIbT» OINpEAeNsieTCs] NOHITHUSAMU «BOWH», «BOMHCTBEHHBIN

(Tony6era 2005: 51-54).
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Ha cerogHAmHMii  J€Hb  OTMEYAETCS  BO3pACTAIOIIMIl  HMHTEpEC
UCCIIEIOBAaTENEd 1O BCEMY MHPY K KEJIbTCKOMY KYJIbTYPHOMY HAacCIEIOUIO.
MHO0XeCTBO UCCIETOBAHUI CErOIHS OCBSIIAETCS aHAIM3Y KEIbTCKOIO JIEMEHTA B
EBPOIEUCKUX S3BbIKAX, JIUTEPAType (MPEkKIE BCETO — B MU(POJIOTUH ), KYJILTYPE U T.]I.
B 1980-x romax FOHECKO 6511 pa3padotan u Baeapen ‘UNESCO Project for the
Study and Promotion of Celtic cultures’ («Ilpoext KOHECKO copeticTBust B
U3YYEHUU U MOMYJISPU3ALNH KEJIbTCKUX KYJIbTYp»). 3a MOCIETHUE IECATUIICTHUS 110
BCEMY MHPY OBLITH CO3/IaHbI «KEIbTCKUE OOIIECTBAY, OCHOBAHBI KEIHTOJIOTHUECKHE
KYpHaJbl, U37aHbl MOHOTpaduu. B kpynHelimux ynuBepcutetax Poccun, EBpornbi
u CIJA Obumi OTKpBITH Kadeapbl U OTIEICHUs KelbTojoruu. Bee aTo mo3Bosser
UCCJIEIOBATENSIM T'OBOPUTh O HACTYIHMBILEH 3M0XE «KEIBTCKOIO BO3POXKACHUSI» B
JMHTBUCTUKE U UCTOPUOTPAPUH.

Ha 006111eCTBEHHO-TTOJIUTUYECKOM YPOBHE TaK)Ke HAOIIOaeTCs IBUKEHUE B
CTOPOHY COXPAaHEHHMsSI M JaXe HEKOTOPOH KyJIbTUBALHUHU KEIbTCKUX S3BIKOB,
OCOOCHHO — Ha MCKOHHO KEJIbTCKUX TEpPPUTOPUSIX bpuTaHCKUX OCTPOBOB.
CoBpeMeHHOE OpUTAHCKOE OOIIECTBO SIBIISIETCSI MHOTOSI3BIKOBBIM. Tak, B Yalbce
OQUITMATBHBIMUA  SI3bIKAMHU  SIBJISIOTCS BaJUIMHUCKUNA W AHTJIMMCKUN SI3BIKH, B
CeBepHot HMprmannnu — aHIVIMWCKWAWA, WPJIAHACKHAM, OJIBCTEPCKO-IIOTIAHACKUAN
A3bIkM, Ha Tepputopun IoTnmannuu Takxke QYHKIMOHUPYIOT UIOTIAHACKUAN
IJIbCKUA W QHIVIO-IIOTJIAHJACKUM  A3bIKM. KeNbTCKUE S3BIKM  W3Y4YaroTCs
COBPEMEHHBIMH MMOTOMKaMHU KEJbTOB B IKoJax. MccienoBaTenu OTMEYaroT, YTo
ynoTpeOsieHne KebTCKUX SI3bIKOB CET0JIHS HanboJiee pacrpoCTpPaHEHO Ha OBITOBOM
YpOBHE, a TaKkke B penuruo3noit chepe (Adpamona 2014: 165).

[Tono6GHOE cOCYIECTBOBAHME SI3BIKOB Ha OJHOM TEPPUTOPUU HE MOMXKET
IpOTeKaTh OeccleIHO, MO3TOMY CEroJHs HaOJII0JIaeTCsl B3aMMOIIPOHUKHOBEHUE
aHTJIMACKOTO M KEJbTCKUX SI3bIKOB, OCOOCHHO Ha TEPPUTOPHUSIX TaK HA3bIBAEMOM
«KeNbTCKOM mosnock». O0bemHoe uccinenoanue E.J. AGpamoBoii HampaBieHO Ha
BBISIBJICHUE KOMMYHUKATUBHBIX CHUTyallud, TMpPHU KOTOPBIX COBPEMEHHBIN
aHTJIMYaHUH HCIOJIb3YeT KEJIbTULM3Mbl B AHIJIOSA3BIYHOM KOHTekcTe. K Takum

cutyanmsim  E.Ml.  AOpamoBa OTHOCHUT JEMOHCTpAIMI0  TMPUHAIJICKHOCTH
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TOBOPSIIETO K  KEJIBTCKOMY  SI3BIKOBOMY  COOOILECTBY  HJIM, HANpPOTHUB,
TUCTAHIIMPOBAHHOCTU OT HETO, & TAaKXKE CUTYalluu COOOILIECHHS HEKOH CEKPEeTHOM
uHbopMaIu, camou3ossiuu u ap. (AGpamona 2014).

HccnepoBaTensiMu CeroJHs OTMEUYAeTCs BOJIHA MOAbEMa HAlMOHAJIHHOTO
camoco3HaHusi B KenbTckux perumoHax (I'omyOeBa 2005: 31). Takmm obOpazom,
pacIBET COBPEMEHHON KEJIBTOJOTUH COBMAJ C MEPHUOJOM TIIyOOKOTO OCO3HAHUS
NOTOMKAaMH JPEBHUX KEJIbTOB CBOEH 3THUYECKOM MPUHAICKHOCTH.

Hccnemnyst CTPYKTYpy KEIbTCKOTO BIHSIHMS Ha aQHTJHACKUN  SI3BIK,

HCCIICOA0BATCIIN 3a9aCTYIO IT'OBOPAT O ABJICHUU Ke/lbMCKO20 A3bIKOB0O2O cy6cmpama.

1.4 Teopus A3bIKOBOr0 cy0cTpaTa B JUHIBUCTHYECKOM JIUTEpaType

Tepmunom cyocmpam (ot nmat. Sub — mox m Stratum — croid, TTacT)
ONEPUPYIOT MHOTHE HayKH. B paMKkax sI3pIKO3HaHUsSI MIOJ CyOCmMpamom TMOHUMAIOT
COBOKYITHOCTb XapaKTEPHBIX JEKCUYECKHX, TPAMMATHYECKUX WIH (HOHETHUECKUX
0COOEHHOCTEM fA3bIKA, YHACIETOBAHHBIX UM U3 A3bIKa, PACIIPOCTPAHEHHOT'O IIPEXKIE
Ha nanHo# Tepputopun (CED; Axmanosa, 2012). MHoraa ais 0003HAYEHUS STUX
A3BIKOB HMCIIOJIB3YIOTCSL TEPMHUHBI S3bIK-nobeoumenb W NOOeHCOeHHbIl SA3bIK
COOTBETCTBEHHO, B KAadeCTBE CHHOHMMOB TEPMHMHY cyOcmpam WHOTIA
UCTIONB3YIOTCSl  «SI3BIK-OCHOBA», «S3BIK-TIOJIOCHOBAa» W «IOATIOYBEHHBIA CIIOM»
(MBansta 2014; Abaes 1956: 176)

Emé B nauane XIX Beka B. I'ymGonbar u S. bpeacnopd B cBoux Tpynax
OIMCHIBAJIM Pa3JIMYHbBIC clydan WHTerpauuu si3eikoB (Bredsdorff 1821; Humboldt
1843). OpnnHako, TpaJAWIIMOHHO CYHMTAETCS, YTO OCHOBBI TEOPUHU S3BIKOBOTO
cybcrpara ObutH 3amokeHsl B 1890 r. utanbsHckuM JuHrBUcTOM .M. Ackomu. C
no3uui stoil Teopun I'.M. Ackomm paccMmarpuBan pa3auyusi B POMAHCKHUX U
MHAOAPUMCKHUX s3bIKaxX. JIaHHBIN MoAX01 ObUT MOJAEepkKaH LEIbIM PAIOM YUEHBIX,
PEUMYIIECTBEHHO POMAaHUCTOB. BO3HUKHOBEHHE TEOPHH S3BIKOBOTO CyOcCTpara

O3HAMEHOBAJIO COOOW BO3POCHIMI HHTEPEC JHMHTBUCTOB K BOMPOCY S3BIKOBOM
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UHTEepPEPEHIINH, THOPUTHBIM S3bIKaM, IEPEKITIOYCHUIO U CMEIIICHHUIO KOJI0B (Code-
switching, code-mixing) (Oksaar 1996: 2).

N3yuyeHue s3bIKOBOrO cyOcTpaTa JIErJI0O B OCHOBY TPYJOB TAKUX BUIHBIX
yuyeHblX, kak 3. @aiict (aBTOp THUIOTE3bl O JOTEPMAHCKOM cyOcTpare),
M. XKyOsuBWIb (aBTOp THUMOTE3bl O JUTypckoM cyoctpare), O. Ecmepcen, II.
Kpeumep, A. Meiie, }O. TlokopHbiii u np. C Te4yeHUEM BpPEMEHH HEKOTOPbIE
MCCJIEIOBATENN CTANIM BBICKA3bIBATHCA O HEOOXOIUMOCTH JIOTIOJHEHUS U Pa3BUTHS
JTAHHOM TEOPUH, B YaCTHOCTH, C TIOMOIIIHIO BBEJICHHS B HAYUHBIN OOWXO0]T CMEKHBIX
c cyOCTpaToM MOHATUH cynepcmpama u adcmpama. llousatue cynepcmpama ObLIO
BBEJICHO KaK MPOTUBOMOJOXHOE cyocmpamy B. ¢on BaptOyprom B 1936 T.
(Wartburg 1936). Ilox cynepcmpamom B SI3bIKO3HAHHHM TOHHMAIOT PE3yJbTaT
pacTBOpEHHs s3bIKa MPUILIOIO HapoAa B S3bIKE KOPEHHOro HaceneHus. Tak,
cynepcmpamom 10 OTHOLIEHUIO K MEPCUICKOMY SI3bIKY SIBJISIETCS SI3bIK apaOCKUU.
Heckonbkumu rogamu no3z:xe J>x. bapTonu BepBbie ynoTpeous TEpMUH adcmpamn,
MOHUMAs IO/ HUM HEKUM SI3bIK, HAXOUBIIUNCS B IJIUTEILHOM KOHTAKTE C JPYTUM
S3bIKOM U OKa3aBIIMIl HAa HEro BJIMSHUE, OJJHAKO HE PACTBOPUBIIMICA B HEM, a
MIPOJIOJDKAIOIINN CYIIIECTBOBATh M CAMOCTOSITENIBHO pa3BUBAThCs. Takum oOpazom,
B OTJIMYME OT CcyOCTpara M cynepcrpara, aicTpaT MOApPa3yMeBaeT HEWTpalbHOE
SA3BIKOBOE COCYIIECTBOBAaHUE 0€3 ATHUYECKOW aCCUMWIISIUU U «I10OEIb» OJIHOTO
s3pika Han apyrum (Bartoli, 1939). SIpkum mpumepoMm aacTpaTHBIX S3BIKOBBIX
OTHOILICHUU SBJISIOTCSI OTHOIIEHUS MEXIY PYMBIHCKUM U CJIABSHCKUM SI3bIKOM B
VII-IX BB. Kpome Toro, ajcrpaTHBIMH MOKHO Ha3BaTh CIOKHUBIIHMECS CETOJIHS
OTHOUIIECHUSIMUA MEX]Iy HOBOKEIBTCKUMH W aHTJIMHUCKUM SI3bIKAMH Ha TEPPUTOPUU
bputanckux oCTpOBOB.

SIBnenue, cxoxee ¢ aacrparoM, onucain b.A. CepeOpeHHUKOB, paccyxaas o
cynb0e s3bIKOB-cyOcTpaToB. OOBIUHO CyOCTpaT HcuYe3aeT MOJHOCTBhIO, M €ro
HEBO3MOXKHO BoccTaHOBUThb. OnHako B.A. CepeOpeHHUKOB MPUBOIUT B MPUMEP
Cilydail, Korja s3bIK-CyOCTpaT HcyYe3aeT He B TOJHOW Mepe W TPOJOJIKAET
«4aCTUYHO  CYIIECTBOBATH». SIBIE€HME TaKoro poja yYeHbId Ha3bIBAET

«CerMeHTapHbIM UcUe3HOBeHHEeM cyocTpaTay (CepebpennukoB 1955: 14).
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Crnenyer OTMETUTH, UTO IO CPABHEHHUIO C CYyOCTPaTOM, MOHSITHS CylepcTpara
Y aJcTpaTa paCpOCTPAHEHbI B JINHTBUCTUKE B TOPa30 MEHBIIEH CTEIICHH.

B oTedyecTBeHHOM $I3BIKO3HAHWU K TEOpHH CyOcTpaTa MEepBBIM OOpaTHIICS
N.A. boaysn ne KypTeHs, BBIIBHHYB THUIIOTE3y TYpaHCKOro cyOcTpara B
cnaBaHckux roBopax (bomysn ne Kyprens 1963). Benen 3a M.A.boxysnom 1e
Kyprens BompocoMm si3pikOBOro cyoctpara 3anumanuch A.A. Illaxmaro, A.M.
CenuiieB u psijl IpYyrux KPYMHBIX PYCCKUX YUYEHBIX. BOJbIION BKIIa B pa3padoTKy
TEOPHH S3BIKOBOT'O CyOCTpaTa BHECIH COBETCKHUE SI3bIKOBEIBI.

Tak, B 1955 r. B.I1. AGaeB BriepBbIie MPOTHUBOIMOCTABUI CyOCTPaT SA3bIKOBOMY
3aMMCTBOBaHUIO. [J1aBHOE OTIMYME SBJIEHUA CyOcTpara OT JIPYyTrUX BUJOB
MEKSI3bIKOBBIX CBSI3€H, MO MBICJIIM YYEHOTO, B TOM, UTO OHO MOKET MPOHUKATh HE
TOJIBKO B JIEKCUYECKHI IIACT A3bIKA, HO TAK)KE MPOHU3BIBATH BCE €T0 CTPYKTYPHBIE
YPOBHH U, CJE€JI0BATEIBHO, OKa3bIBaTh 00JIE€ OCHOBATEIBHOE U ITyOOKOE BIUSHUE
Ha s13bIK (AbaeB 1955: 171-172).

Kpome Toro, o siBIeHUM S3BIKOBOTO CyOCTpaTa MOXKHO TOBOPUTH TOJBKO B
YCIIOBUSIX ONPEJEICHHOIO0 UCTOPUYECKOI0 KOHTEKCTA — HAllpUMEP, 3aBOCBAHUS HIIN
MOJUTUYECKOTO TOCIOJICTBA OAHOTO HApOJa HAJ APYrMM, CMEHBI HACEJICHUS WIIU
ATHUYECKON acCCUMWJISIUMU JIBYX Pa3HOS3bIYHBIX HApOJIOB B Npelesax OJIHON
TEPPUTOPUH, B PE3YJIBTATE YEro MPOUCXOJUT MACCOBOE YCBOCHHE KOPEHHBIMU
KuTelsaMu ayxoi peun (Pedopmarckuit 1955). DToT mepexo ¢ OAHOTO S3bIKa Ha
JIPYroil MpeAcTaBiIsieT cOOOM CIIOXKHBIA U MPOJOHKUTENbHBIN Mpolecc. MecTHas
A3bIKOBAsl TPAAUIMs, B KOHEUHOM CYETE, MPEPHIBAETCS, HO OTIEIbHBIEC SJIEMEHTBI
MOOEKIEHHOTO s13bIKa HABCET/Ia YCBAMBAIOTCS «IPUILIBIMY SI3BIKOM-TIO0EIUTEIIEM.
DTH 3a/1aHHbIE SI3bIKOM-CYOCTPATOM CTPYKTYPHBIE H3MEHEHHUS MOTYT J10JIT0€ BpEMSsI
CYILIECTBOBATH B SA3bIKE UMILTULIUTHO U TPOSIBUTHCS JIUIIb Y€PE3 HEKUI MPOMEKYTOK
Bpemenu (CepedpennnkoB 1972: 289-290).

Bnusgnaue cyOcTpara, Kak yke ObUIO CKa3aHO, pacHpoCTpaHsETCs Ha BcCe
ypoBHH si3bika. OmHako, mo mMHeHuto b.A. CepeOpeHHUKOBA, AJi TOTO, YTOOBI C
YBEPEHHOCThIO TOBOPUTH O  CYOCTpAaTHOM  BO3JCHCTBUM, HEOOXOJUMBI

CBUJIETEIHCTBA CJIEIOB CcyOcTpaTa Ha (POHOJIOTHYECKOM WM TPaMMaTHYECKOM
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YPOBHE, — IEKCUUECKHX K€ CBUIETENILCTB HEJOCTATOUHO, AK€ €CJIM OHU BKITIOYAIOT
3HAUUTEIBbHOE KOJMYECTBO TOMOHMMUYECKOW M OHOMACTHMYECKOW JIEKCUKH,
YCBOCHHOM si3pIkoM-TIoOeuTeneM (CepeOpennukoB 1972: 287).

WNuTtepec k Teopun SA3BIKOBOTO CyOcCTpaTa BO3pacTaeT C KaXKIbIM TOJIOM,
NpUBJIEKas Bce OOJIbLIEE YMUCIIO JIMHIBUCTOB W3 pPa3HbIX CcTpaH. B wyacTHOCTH,
U3BECTHBI PaboTBl 0 jgorpedeckom cyoctpare (Duhoux 2007), mopomanckoM
cyoctpare B pymbiHCKOM s3bike (I1aBmoBckast 1997), ramisckom cyOcTpare BO
¢paniry3ckom sizpike (Eska 2010), puHHO-yrOpcKOM CyOCTpaTe B PYCCKOM SI3BIKE
(Boctpukor 1990) u ap.

B nocneanue roapl B S3bIKO3HAHUU CIIOKWJIACH TPAOULIMS HCIIOJIb30BaHUS
TEpMUHA «CcyOcTpaT» U B Oojiee y3KoM cMbIcie. Tak, H3BeCTHa Teopus SI3bIKOBOTO
cyocmpama mepmuna, BeinBuHyTas B.M. Jleitunkom B 1986 r. CyOGcTpatom
tepMuHa B.M. Jleliunk Ha3pIBa€T MaTepUaIbHYI0 OO0O0JOYKY TEpMHHA, T.€.
JIEKCUYECKYIO €JIMHUILLY SI3bIKA, HA OCHOBE KOTOpOW oOpasyercsa TepmMuH (Jlelduunk
1986).

NHorna TepMuH «cyOcCTpaT» HCHOJB3YeTCS B  JIMHTBUCTUKE MPH
XapaKTEPUCTUKE UJIMOJIEKTA UM OCOOCHHOCTEN BapuaHTa JTUTEPATyPHOTO si3bIKa. B
YaCTHOCTH, TOBOPST O OUAIEKMHOM cyOcmpame WIH pa32c080pHOM cybcmpame B
peun HocuTens urepaTypHoro s3bika (I'aynmo 2015; Yepkacosa 2013).

B nocnennue rogsl BO MHOTHX UCCIIEIOBAHUSX OTE€UECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB
OCBEIIAETCSI  BONPOC  MONOHUMUYECKO20  cybocmpama,  T.e.  BJIEMEHTOB
MOOEKIEHHOTO s3bIKa B TOMOHUMHUYECKUX HA3BAaHUSX TOTO WJIM MHOTO PETrHOHa
Poccuu u EBponsl. M3BectHa padota A.K. MartBeeBa, nocssiieHHas cCyOCTpaTHbIM
tononumMam (MateeeB 2015), a Ttaxxe wuccienoBanusi JIL.H. [laBieTtkynoBoii
(HdaBnerkynona 2014), P.I". Kamcapanooii (ZKamcapanosa 2011) u ap.

HecMoTpsi Ha KpUTHYECKOE OTHOIIEHHE HEKOTOPBIX HCCIEqoBaTeNe K
BO3MOKHOCTH SIBJIEHUSI KEIBTCKOTO SI3bIKOBOTO CcyOcTpaTa Ha TEppUTOpUU
bputanuu u, Tem Oosee, ero BiusiHUS Ha aHTIuickuil 361k (Koponera 2013: 26),
TPaJAMIIMIOHHO BO3MOXHOE€ BIIUSHHE SI3bIKOB KENbTOB HAa AaHTIMHUCKHUI SI3bIK

pacCMaTpuBacTCA A3BIKOBCAAMHW UMCHHO C HOSI/II_[I/Iﬁ TCOPHUHU A3BIKOBOI'O CY6CTpaTa
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(namp., Pokorny 1927: 253, Ellegard 1953: 119-148, Preusler 1938: 182-183,
Fippula 2003 u ap.).

[IpyuMeHUTENBPHO K AHTJIUMHUCKOMY SI3bIKY B JIMHTBUCTHUKE BCTpPEYAETCA U
HECKOJIbKO MHOE TOJKOBaHue cyOctpara. Tak, nampumep, M.B. lllanomuukosa B
CBOEM HCCJIEJOBAHUU BHICTYNAET B MOJb3Y UCIOIb30BaHUSI TEPMUHA «3THUUECKUN
cyoctpat». Cornacuo nmogxoxay M.B. IllarmonHuKoBo#, B aHTJIHHCKON STHUYECKON
CUCTEME MOXHO BBIICIUTbH ILENbIH Pl cyb6cmpamos, BOSHUKIIUX B pe3yJbTaTe
UCTOpPUYECKNX KOHTakTOB. K Takoro poma cyocmpamam W.B. IlanmommnukoBa
OTHOCHUT CaKCOB, aHIJIOB, KEJIbTOB, HOPBEXKIEB, (hpaHIly30B, AaHOB. Kaxkiaplii u3
JTAHHBIX STHUYECKUX CyOCTpaTOB, MO €€ MHEHHIO, OCTaBWJI BepOaIbHOE HAC/IeIue B
aHTJIMMCKOM SI3bIKE, TMPEJCTABICHHOE B BUJE «IEKCHYECKUX STHUMOJIOTHYECKUX
cioey (IllamomuukoBa 2011: 54-55). Cuntarmy «kenbTckuii cyoctpam» H.B.
[[TanomHMKOBa MPUMEHSIET M K MOTOMKaM JPEBHUX KEIbTOB — IIOTJIAHJLAM,
WpJIaHlaM, BaJulMiiliam, — smurpupoBaBimiuM B Amepuky B XV Beke.

JIaHHBI TOAXOJ NPEACTABISAETCS HECKOJIBKO NPOTHUBOPEUMBBIM, MPEKIIE
BCErO, - W3-32 MPUMEHEHUS TEPMUHA dMHUYEeCKUti cyocmpam K LEIOMY DPIAy
THOCOB, OCYIIECTBISBIIUX KOHTAKTHI JAPYT C APYroM B nepuoja (GpopMupoBaHUs
aHTJIMHACKOTO sI3bIKa. B ceMaHTUKe TepMUHA cyOcmpam 3all0)KEeH 00pa3  HEKOro
OCHOBAHMSI, «IOJOCHOBBD», «IOJACIOS», YTO HE COBCEM COOTHOCHUTCS C
HMCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM B bputanuu, paccmarpuaemsiM M. B.[1lanomankoBoi.
bonee Toro, cormacHo ClnoBapr0 JUHIBUCTHYECKHUX TEPMHUHOB, OSMHUYECKUU
cybcmpam — «OCHOBHOM MCKOHHBIM YTHUYECKUM KOHTHHTEHT HOCHUTEIICH SI3BIKa»
(Kepebuno 2010: 470)). Takum o0Opa3oM, MOKHO TOBOPUTH, B HYACTHOCTH, O
KEJIbTCKOM  3THHYECKOM CyOcTpaTe MPUMEHUTENbHO K  [IOTJIAHJCKOMY,
UpIaHACKOMY U Jp. s3blkaM. /[[ns onmcaHusi XK€ MHOTOYMCIICHHBIX 3THOCOB,
CHITPABIIMX Ty WM UHYIO POJIb B UCTOPUU bpUTaHUU U CTAaHOBJICHUU aHTJIIMHCKOTO
A3bIKa, BO3MOXKHO, Oosee LenecooOpa3HbIM ObUIO Obl NPUMEHEHHE TEepMHUHA
SMHUYECKUL KOMNOHEH.

B 3apyOexHOW JIMHTBUCTUKE B aCIHEKTe KEIbTCKO-aHTJIMMCKUX SI3BIKOBBIX

OTHOIIICHUH BCTpeYaeTcs MOHATHE s3bik08020 cosuea (language shift). SI3wikoBoii
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CABUT OIpEIENsIeTCs] KaK «IpoLecc U pe3yJbTaT yTpaTbl 3THOCOM ITHUYECKOTO
s3bikay (PKepeodwno 2010: 470). SI3b1k0BOM CABUT TTOApPa3yMEBAET Pa3HOOOpa3HbIC
THUIIBI SI3bIKOBOY HHTEPPEPEHIINHU TP TPOAOKUTETHHOM OMIIMHTBU3ME, B TO BpeMs
KaK 3aMMCTBOBAaHUE — JIMIIb BHEJIPEHHE MHOSI3BIYHOIO 3JIEMEHTA B HEKUU SI3bIK
HocuTelsiMu 3TOoro si3bika (Thomason 1988: 21-22). [pu 3amMMCTBOBaHHHU SI3BIK
OOBIYHO MPUOOPETaeT HOBBIE JIEKCEMBI, B CIyuyae € C S3BIKOBBIM CIIBUTOM
WU3MEHEHUS 3a4acTyIO MPOUCXOAAT Ha (POHETUUECKOM UITM CUHTAKCUYECKOM YPOBHE
(Thomason 1988: 118). V. Baiinpaiix m300pakaeT MpOIECC A3BIKOBOTO CIBUTA B
BUJIE CBOCOOpa3HON (pOopMyJIbl: IEpeX0 ] OT HEMPEPHIBHOTO HCIOIB30BAHUS S3bIKA
X uepe3 ¢aszy MocTosTHHOTO nepekitoueHus ¢ X Ha Y K OKOHYATeIbHOU moberne
s3pika Y (Baitnapaiix 1971: 50).

[TocnencTBueM SI3bIKOBOTO CIABUTA MOXKET OBITh CTPEMHUTENIbHAs S3bIKOBas
yTparta (B aHIJIOS3bIYHOW TpaJAHLIMK OYKB. — CMEPTH), «IIOCTENEHHAs yTpaTa» WId
«HETIPEKJIOHHOE COXpaHEHUEe» OoJiee «cimadoroy s3bika. MccnepoBarenn 0TMEUaloT,
4TO B CiIy4yae C A3bIKAMHM aHIJIOCAKCOB M KEJIbTOB B HEKOTOPBIX PETMOHAX
IPOM30ILIAa CTPEMHUTETbHAS «CMEPTh», yTpaTa KEJIbTCKOTO S3bIKa. Tak, IMocie
aHTJIOCAKCOHCKOT'O 3aBOEBaHUSI bpUTaHUU B psiie PETUOHOB KEIbTCKUM SI3bIK ObLI
yTpaueH yXKe «IecTb MmokoyneHui cmyctsp» (Tristram 1999: 16). CtpemutenbHast
ACCUMIJIAIIUS A3bIKA HE TO3BOJISIET €My MPUBHECTH CYIIECTBEHHBIN JIEKCUYECKHIA
BKJIaJ B JIOMUHHUPYIOIIHMK SI3bIK. DTHM, MO MHEHHIO X.TpuctpaMm, OOBICHSICTCS
HE3HAYUTEIHFHOE KOJMYECTBO JIEKCEM KEITbTCKOTO MPOUCXOXKICHHS B COBPEMEHHOM

AHTJINACKOM SI3BIKE.

BeiBoabI k ri1ase |

1. CnoBapHbIii COCTaB aHIVIMMCKOTO S3bIKa OOIIMPEH M pa3HOOOpaseH W,
SBIISIACH TPOJYKTOM IIEJIOTO psiia dIOX, BKJIIOYAET B ce0s MHOXKECTBO IJIACTOB
3aMMCTBOBAHHOM U3 Pa3HBIX S3BIKOB JIEKCHKHU.

2. OcoOblii MHTEpEC MPECTABISIET JIGKCHKA, 3aMMCTBOBAHHASI aHTJIMACKUM

A3BIKOM M3 A3bIKa KCJIBTOB — APCBHUX JKUTeIen BpI/ITaHCKI/IX OCTPOBOB.
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3. SIBneHue sI3bIKOBOTO CyOCTpaTa NpeCTaBiIsieT COOOM IPKOe CBUIETEIHCTBO
HEOTAEIMMOCTH UCTOPHHM SI3bIKA OT UCTOPUU HAPOAA.

4. Hcropuyeckue YCIOBUS B IMEPUOJ AHTIIOCAKCOHCKOIO 3aBOEBAHHUS
bputanuu, a Takke CYHIECTBYIOIIME B JIMHTBUCTUKE THIOTE3bl O KEJIBTCKOM
BJIUSHUA HA TPAMMATUYECKYIO CTPYKTYPY AHIJIMHCKOIO S3bIKa, MO3BOJISIIOT HaM
TOBOPUTB O SIBJIEHUU KEJIBTCKOIO A3BIKOBOI0O CyOCTpaTa B aHTJIMHCKOM SA3BIKE.

5. OTHOIllIEHHE JIMHTBUCTOB K SI3bIKOBOMY HACJEAMIO KOPEHHBIX >KUTENeH
BpuTaHCKMX OCTPOBOB C pa3BUTHUEM KEJIBTOJIOTUH MPETEPIIEBAIO U IMPOJOJIKAET

MNpETCPIICBATh CYIICCTBCHHBIC N3MCHCHUAI.
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I'/TABA 2. JIJEKCUKO-CEMAHTHYECKHE OCOBEHHOCTH
KEJbTCKHNX 3AUMCTBOBAHUI B COBPEMEHHOM AHTJIMMACKOM
A3BIKE

2.1. KejabTckHe 3aHMCTBOBAHUSI B aHIJIMHCKON JieKCHKoOrpaduueckoi

TPaauIuu

OtoOparkeHue  KENbTCKUX  3aMMCTBOBAHHUH B  JIGKCUKOTPAaQHUUECKUX
MCTOYHUKAX HE SIBJIsIETCS] OTHOPOAHBIM. Kak nmokaszan anaius 18 3TUMoIornuecKkux
CJIOBapeil aHIVIMHCKOIO s3bIKa (TOJHBIA CIMCOK MCTOYHMKOB MaTepuaia CM. B
CIHCKE JIMTEPATYPhl), IO YCMOTPEHHUIO aBTOPA, ITUMOJIOTHYECKAs CIIpaBKa MOXKET
COJIEpKaTh JIUIIb OOIIEe yKa3aHWE Ha KEJIbTCKUE MCTOKH JIEKCEMbI (C MOMETKOMN
Celt.), a Mmoxer BKIIOYaTh OOJIee KOHKPETHYIO MH(POPMAIIHIO O MPEIrojIaracMoin
TUMOJIOTHM  CJIOBa —  HAampuMep, yKa3aHWe Ha JIPEBHEUPIAHICKOE,
JPEBHEBAJIMIICKOE, TAJIbCKOE, OpPETOHCKOE WM KOPHCKOE IPOUCXOXKICHUE
nexcembl. Hambosee ke onTHMallbHBIM MPEACTABISIETCS BapUaHT O0O3HAUEHHUSA
BCEX KEJIBTCKUX CJIOB COOTBETCTBYIOIIEH peMapKoi, ¢ 0ojiee TOYHBIM YKa3aHUEM
NPOUCXOXKICHUS, €CTU TakoBasg HWHopMaus HuMeeTcs. B peakux ciydasx
ATUMOJIOTH YKa3bIBaIOT MEPEBOJ APEBHETO KEIHTCKOTO CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHOTO
aHTJI0CaKCAMHU.

KonnuecTBO M cocTaB KeNbTCKOW JIEKCHKH, BBIIEISEMOW ITUMOJIOTaMH B
ATUMOJIOTHYECKHUX CJIOBapsiX (OOIIENUTEpaTypHOTO sI3bIKa), TAaK)KE HECKOJIBKO
BapbHpyeTCs, OAHAKO He TmpeBocxoauT 1% ot obmero umcma cioB. Tak,
dTUMOJIOTHYECKUM  cioBapb k. Auto comepxkut 1% CIIOB KEIBTCKOTO
cyoctparnoro npoucxoxacHus (Ayto 2005), Kpatkuii 3THMOJIOTHUECKUI CIIOBaph
3. Maptupmx — 0,4 % Takux cios (Partidge 2006), V.Y. CkuT B CBoeM clioBape
BeiiensieT 0,9% kempTckux jekcem (Skeat 1888), M.M. Maxkosckuii — 0,5%
(Maxkosckuii 1999).

KonmuecTBo BapbupyeT, Mpexae BCEro, MOTOMY, 4YTO psii aBTOPOB (B

yacTHOCTH, Y. CKHUT) BKJIIOYAET B CJOBaph 3HAYUTEIBHOE KOJUYECTBO JIEKCEM,
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KEJIBTCKOE IMPOUCXOXKICHHE KOTOPBIX He sBjsieTcs OeccriopHbiM. Hekotopeie
aBTopbl (Hanmpumep, . Kusiin (Klein 1966)) orpanuumBaroTCs JUIIb TEMHU

JICKCEMaMMH, Ybi KCJIIbTCKAasA 3TUMOJIOTHUA HE BBI3bIBACT COMHEHHUI.

KenbTCKne 3aMMcTBOBaHMA B CN1OBAapPHOM COCTaBe
AHM/IMMCKOTO A3blKa

Juaepamma Nel

Bce BwimenieHHBIE B XOJe aHaJM3a CJIOBAa BOILIM B AHIJIMACKHHA S3BIK
HanpsSIMyI0 M3 KEIbTCKUX OCTPOBHBIX S3bIKOB W BpeMs HX 3aWMCTBOBAHUS
natupyercs mnepuogom ¢ VI mo XIlII BB. Ilo wMuenuro M. Oumnmyssi
MOCTETIEHHAsT  SI3BIKOBAsl ~ ACCUMWISIIIMSI ~ KEIBTCKOTO  s3bIKA  AHTJIUHCKUAM
3aBepumiace B mnepuon I[lozgaero CpenneBekoBbs (Fippula 2006: 132),
cleoBaTeIbHO, 000 BCEX  BBUICICHHBIX  JIGKCEMaX MOJXHO  TOBOPHTH

KaK O KCJIBTCKUX CY6CTpaTHBIX 3aMMCTBOBAHUAX.
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2.2. KeabTcKkue 3aMMCTBOBAHUS B COBPEMEHHOM AHTJIHMICKOM SI3bIKeE:

TeMAaTHYeCKas Kjaccupukanus

2.2.1. ]IpeBHMeE NpsiMble 3aMMCTBOBAHUS U3 SI3bIKA KEeJIbTOB

B pesynbrare ananusa 18 nexcukorpaduyeckux ICTOYHUKOB ObLIO BBIIETIEHO
106 nekceMm (3a HMCKIIOYEHHEM TOTIOHMMOB M JIMYHBIX HMMEH, KOTOpbIE OyayT
pPaccMOTPEHBI OTHAEIBHO), BOCXOJSIIMX, MO MHEHHUIO 3THMOJIOTOB, K KEIbTCKUM
kopHsiM. Kak nmokazana rpammartuyeckas —Kiaccuukainus, aOCOJIIOTHOE
OOJBIIMHCTBO KEIBTCKUX 3aMMCTBOBAHUM SBJISIIOTCS UMEHAMU CYIIECTBUTEIIbHbIM,
KPOME TOTO BCTPEUAIOTCS €IWHUYHBIC MPUMEPHl KEIbTCKUX MPUIAraTelbHBIX U
rJarojoB. B Xozne ceMaHTHYEecKOro aHaiau3a JEKCEMbl ObLIM paclpeiesieHbl IO
TEMaTHUYECKUM TPYIIITaM.
B pamkax TeMaTrhyeckod KiIacCU(PUKALMK KEJIbTCKHUX 3aMMCTBOBAHMIA
BBIJIEJISIIOTCS. HAau00J1ee MHOTOUUCIICHHBIE TPYIIIIBI JIEKCEM:
1. Boernoe aemo (10 JekcuuecKux eIuHuII),
2. KelbTCKui ObIT (moMarniHee Xo3sicTBo (12 JIE) u BHegoMaIlHee X035HCTBO
(14 nexcem),
3. onmcanue MecTHOCTH (15 nmekcem),
4. ¢pnopa u dayna (8 u 28 nexceM COOTBETCTBEHHO),

5. kenbrckas kynsTypa (14 JIE).

Kpome Toro, 5 u3 BbIICICHHBIX JEKCEM HE OBbLIM OTHECEHBI HU K OJIHOU W3
TeMaThuyeckux rpynm. Takum oOpa3zom, Haubosjee MHOTOYMCIECHHON SBIsEeTCA
TeMaTu4eckas NmoArpynna ¢ghayna, a Hambojgee MaJIOYUCICHHON — TeMaTHYecKas
noArpynmna ¢gaopa. OctrajibHble TEMAaTUUECKUE TPYNIBLI MPEACTaBICHbI PUMEPHO

PaBHBIM YHCJIOM JICKCEM.
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TemaTnyeckas KJ'IaCCM(I)VIKaLI,Mﬂ KeNbTCKMX 3aMMCTBOBaHUM B
AHIIMNCKOM f3bIKe

>

® BoeHHOe aeno ® Ke/IbTCKUM BbIT
= OnucaHne mectHoctn = ®nopa u dpayHa

m KenbTcKan KynbTypa = [poymre 3aMMCcTBOBaHMUA

Juaepamma No2

1. TEMATUYECKASA I'PYIIIIA «BOEHHOE JIEJIO»

TemaTtuueckass rpymmna 6oeHHoe Oeno OOBCIUHIET TaKUE KEJIBTCKUE

3aUMCTBOBAHUS, KaK:

bat ‘nyOuna, manuma’ < raneck. bat (Harper),

beaver ‘3abpano’ < Bo3m. 6pet. *babouz (Skeat, 56),

bicker ‘Hebonbmoi 6o, cxBaTka’ < npeBHeBaiul. *bicra (Skeat, 60),

bludgeon ‘Gosnbinas nyouna, Oynaa’ < ramsck. *plocan (Skeat, 68),

bodkin ‘Hox, kmuHOK’ < mpeBHeBa/LT. *bidog (Ayto, 67),

dagger ‘xkumxain’ < ranbck. *dag (Klein V-1, 396),

ferrule ‘merammnueckuii HakoOHEUHUK opyxkus (nyounku)’ < ‘viriae’ (Klein V-1,

585),
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gyves ‘xanmansl’ < gpeBHeBai1. *gefyn, npesuenpi. *geibhin (Skeat, 249),
slogan ‘6oeBoii kianu’ < ranbek. *sluoghghairm (Hoad, 444),

skale ‘npeBHsIS pa3HOBUIHOCTD KEIBTCKOTO KMHKaIa' < I3jIbCcK. *scian (Harper).

Kak BumHO, maHHasi TpyIa JEKCHKH B MEPBYIO OYepelb COACPKUT CIIOBA,
0003HavaroyMe pa3zHooOpa3HbIe BUBI OPYIKHUSI, YTO COOTHOCUTCS C UCTOPHICCKIMHU
CBUJICTEILCTBAMU O KEJIBTCKOM MAacCTEpCTBE B BOCHHOM jelie M o0paboTke
METAJJIOB. B OCHOBHOM, CJIOBA W3 JaHHOM TEMATUYECKOW T'PYIIbI HE BXOIAT B
OCHOBHOW CIIOBapHbI (DOHI aHTJIMICKOTO sI3bIKa, TAaK KaK BTOPUYHBI IIO
OTHOIIICHHIO K CBoMM cuHOHUMaM (cp. gyves u fetter, shackle; bicker u struggle,
skirmish, clash). Onnako HEKOTOpBIC M3 JAHHBIX JIEKCEMBI CTAT YaCThI0 OCHOBHOTO
cioBapHoro (¢oHma, OOpeTss HOBBIC 3HA4YCHHs (HampuMep, Jiekcema slogan co
BpeMeHeM o0Opesia HbIHE OCHOBHOE 3HAYCHHE ‘KOPOTKas, 3arioMuHaromasics (pasa,
HCIIONb3yeMas B NOJUTHKE M peknaame’l; cymectsurensnoe bodkin — snauenms
‘mmio’, ‘IIMHHAS MNWIbKA IS BOJIOC’, a TAKXKE NMEPEHOCHOE 3HAUEHUE ‘UEJIOBEK,
3a)KaTbll MEXAYy JBYMs JApyruMH’). YacTh NpeACTaBIEHHBIX JIEKCEM MPOYHO
YKOpPEHUJIach B SI3bIKE, BOW/S B COCTaB (Ppa3eoornueckux eauHuIl. Tak, Jiekcema
dagger Bxoaut B komnoHeHTHBIH coctaB DE cloak-and-dagger — ‘involving secrecy
and plotting’ (‘ucroniHennbii Tainamu w uaTpuramu’ (EID, C.21)), at daggers
drawn — ‘in a state of bitter enmity’ (‘B cocTosiHuu >xectkort Bpaxabl’) u look
daggers at — ‘glare angrily or venomously at’ (‘cMoTpeTh CepIUTO U BO3MYILCHHO
Ha (xoro-1o)’) (ODI, C.19). B tparemuu «I"amiet» B. lllekcnupa npucyTcTByeT
BeIpakeHue speak daggers to ‘roBopuTh KeCTKO, 03I00JICHHO ¢ KeM-T0’, (TJIaBHBIM
repoi, roBopst 0 cBoel Matepu, npousHocut ¢pasy: ‘| will speak daggers to her’
(Shakespeare, C.96)).

1 351eck u manee Tonkosanue nekcuku nauno no Oxford dictionary of English u Longman Dictionary of contemporary
English.
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2. TEMATUYECKAS I'PYTIIA «KEJIbTCKUIA BBIT»

B pamkax BTOpPOW TEMaTHYECKOW TIPYIIBI KEJIBTCKUX 3aMMCTBOBAaHUU
KelbmcKuil Oblm BBIACIAIOTCS JBE TMOATPYIIIBL: OOMauiHee XO03AUCME0 U

GHeOdoOMauHee X03UCmeE0.

2.1 Tematunueckas noarpymnma «JJOMAIITHEE XO3CTBO»

K noarpyre domamnee x03aiicmeo OTHOCATCS CIACTYIOIIUE JICKCEMBI:
bannock ‘cno6nas kpyrnas nenemka’ < rabck. bonnach (Klein, 146),
bin ‘rapa, pe3epByap’ < npeBHekenbT. *benna (Ayto, 60),
bran ‘otpyou’ < 6per. brenn (Partridge, 320),
brogue ‘rpy0srii 6ammmak’ < (Ayto, 77),
bun ‘pa3HOBHIHOCTD BBITICUKH (OOBIYHO B (hopMe porajimka Wid pyJera)’
< ranbck. bonnach (Partridge, 357),
bung ‘mpo0ka, 3aTeiuka’ < raasck. *buine (Skeat, 83),
clout ‘mockyt, Tpsnka (YCT)’ < npeBueBaiut. clwt, npesuenpi. clud (Skeat, 116).
WHorma ¢ 3TUM K€ CJI0BOM CBSI3BIBAIOT MPOUCXOKACHHE JiekceMmbl cloth ‘Tkams,
matepus’ (Skeat, 116),
cradle ‘xonbi0ens’ < upi. craidhal, ranbck. creathall (Skeat, 139),
crock ‘riauHSHBINA KYBIIHH, cOCyl1’ < I'JIbCK. Cr0g, IpeBHeBauMiicK. Crwe (Skeat,
143),
crumpet ‘pasHoBUAHOCTH Bhilieukn’ < Oper. Krampoez (Klein V-1, 378),
mop ‘mBadpa’ < npesHeupi. mebd (Partridge, 635),
mug ‘cocya Uit ynoTpeOIeH!sT HAalMTKOB, Kpy»Ka® < Bo3M. UpJj. mugan (Skeat,
381).

CrnoBa, BXOJs1IME B COCTaB IAHHOW MOJTPYIIIbI, B IEPBYIO OYEPEAb CBSI3AHbI
C JeSTebHOCTBIO KEHIIMHBI (TOTOBKA, BOCIUTaHUE JeTel, mnuThe). HekoTophie nx

cioB (bin, cradle, crumpet, mop) BxoasST B OCHOBHOH cJIOBapHbBIH (HOH
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AHIJIMHACKOTO  si3bIka. [Ipm  3TOM Jlekcema DIN ceromHs  HMCIOJIB3YeTCs
NPEUMYIIECTBEHHO B CBOEM HOBOM 3HAa4eHUU ‘MycopHoe Bempo’. CioBo MOp ¢
TECUYEHHUEM BPEMEHH IOJYUYHIIO MEPEHOCHOE 3HAYEHHE ‘KOIMHA JOXMAThIX BOJIOC,
KOCMBI’, 00J1ajiarotiee, 6Jaroaapsi npsMoMy 3HAUYCHHIO CII0Ba, SPKO 00pa3HOCTHIO.
KenpTckoe bun ‘poranmk, pymer’ co BpeMeHeM OO0peio 3HAYCHHE IKEHCKas
npuyecka, Mpd KOTOPOHW BOJOCHI CKPYYHBAIOTCS B y3€d Ha 3aThUIKE, My4YOK’
(BeposTHO, U3-3a Cx0xecTH (hopM poranuka u nmpuuecku ). Kpome toro, nexcema bun
BOIILIA B COCTAB TaKWX (PpazeosIorniecKux eauHuIl, kak have a bun in the oven ‘be
pregnant’ (‘ObiTh Ocepemennoii’) (ODI, 286) u take the bun — ‘be the most
remarkable’ (Taxxe BcTpeuarorcs BapuaHThl take the biscuit, take the cake) ‘ObITh
caMbIM BBIJIAIOIIUMCS, 3aMedaTelIbHbIM, HeoObikHOBeHHBIM  (ODI, 286).

Jlekcema bung BcTpeuaeTcs B aHIIIMICKO# TocsoBuIle spare at the spigot, and
let out at the bung-hole (o Tex, KTO ‘MHOTO CHIT ITOCBSAIIACT ITyCTSIKAM, a CTOSIIIMMHU
Bemamu npereoperaer’ (Speake, 181). B cocTaB mapeMuUecKuX €IWHUI] BOIILIA U
cioBa clout (never cast a clout till May be out — noroBopka-npeaynpexiacHue He
IpSITaTh TEILUTYIO OJIeXk Ay 10 KoHIa Mast (Speake, 44)) u cradle (the hand that rocks
the cradle rules the world — mocioBuma o Beanunu keHIIUMHBI-MaTepu (Speake,
272)). CnoBo cradle Ttaxke oOpociao MeragopHUeCKMM 3HAYCHHEM ‘HAdallo,
WCTOKH .

JIro0OoMmbITHAS paCHIMPEHUE CEMaHTHKH MPOCIICKUBACTCS Yy JiekceMbl brogue
‘rpyObIii Oammak’. B konue 19-ro Beka ciioBO oOpeno MEepeHOCHOE 3HAYEHHE
‘aKICHT UPJIaH/IIIEB WU OTIaH/IIICB, KOT/Ia OHU TOBOPST HA aHIMCKOM . Takum
oOpa3oM, 37eCh 3aMeuaercs JBOWHON METOHMMHYECKHN TepeHoc — C oOpasa
OamniMakoB Ha o0pa3 4eJIoBeKa, KOTOPhIM MX HOCHUT, U ¢ oOpa3za 4eloBeKa Ha €ro

peub, aKIICHT.

Temarnueckas noarpynna «BHEJJOMAIIHEE XO3SHMCTBO»

TemaTnueckas MNoATrpYyIliIa 6HeOooOMauiHee X03AlCmeE0 O6’bCJII/IH$ICT TaKHue

JICKCEMBI, KaK:
32



barter ‘Toprosatbcs’< rabck. brath (Klein, 150),

basket ‘kop3una, cuto’ < kopHck. basced, ranbck. bascaid (Skeat, 53),

bitumen ‘ropras cmoia’ < ranbck. bighthalmhuinn (Partridge, 274),

bobbin ‘nepeBsiHHBINM cTEpKEHB, HA KOTOPBIM HAMAThIBACTCS HUTh, KAaTylIKa <
upJ1. raibek. baban (Skeat, 69),

carpenter ‘ruoTHHK, cToysp’ < IpeBHEKeNbT. *carpentom (Hoad, 64),

coracle ‘peibaubsi J0j7Ka, CIUICTCHHAs W3 MBHAKA' < JPeBHEKEIbT. *KUruko
(Partridge, 630),

gavel ‘monotok’ < gpeHenp:. gabal, npesuekenst. *gab- (Partridge, 1247),
glean ‘momGupath, cobuparh Kosochs (mocie kaTBbl)’ < apeBHenpi. do-glinn
(Klein V-1, 660),

gravel ‘rpaBuii, ranpka’ < gpeBHEKeIbT. *gravo (Ayto, 251),

harness ‘ympsokp, copys’ < (Makosckwuii, 164),

iron “xkene3o, ctaip’ < ApeBHeKeNbT. *15arnon (Ayto, 292),

lead ‘meramn, ceunen’ < apesuekensT. *loudia (Partridge, 1735),

mattock ‘kmpka, MmoTeira’ < ApeBHekenbT. mattuck (Skeat, 358),

mine ‘pyaHMK, 3aJiekb’ < JpeBHEKeabT. *meini (Harper).

[IpoBencHHBIM aHAMW3 TOKa3al, 4YTO JaHHAs TEeMaTW4ecKas IOATPYIa
CBs3aHa C JIEATEIBHOCTBIO MY)KUMHBI (00paboTKa MeTayuioB, pbhIOAIKa) W
OTJIMYAETCs CEMaHTHYEeCKMM pa3HooOpasueM. Jlekcembr barter, bitumen, bobbin
BIIOCJICAICTBUM OBLIM 3aMMCTBOBAaHBI M PYCCKUM SI3BIKOM (Oapmep — ‘MeHOBas
TOPTOBJIS’, Oumym — acPanbTONOAOOHBIN MaTepual, MOJTyYeHHbIH HCKYCCTBEHHBIM
o0paszom, 6ob6uHa — ‘KaTyIlIKa JJisl HAMaThIBaHUSI THOKUX MaTEpUAJIOB’).

HekoTopeie U3 MpHUBEICHHBIX JICKCEM B XOJIC PAa3BUTHS aHTJIMHCKOTO S3bIKA
IpeTepIiesii He3HAUUTEIbHYIO CeMaHTHUECKYI0 Moaudukanuto. Tak, gavel ceromus
O3Ha4aeT ‘MOJIOTOK CY/IbH, ayKIIMOHUCTA, TIpeiceaTelst coOpanus’, riiaroi glean —
‘cobupath (HaKThl, CBEICHUS .

CymectBurenbHbie harness u basket oopenu monoaHUTEIbHBIC, IEPEHOCHBIE

3HAYEHMs, BO3HUKIINE HAa OCHOBE acCOLMAaTUBHBLIX cBs3eil. Tak, harness craino
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O3Ha4aTh ‘peMHH 0E30MaCHOCTH’, ‘TapallroTHbIE peMHU’, basket pacnpocTpanuio
3Ha4YeHUE Ha aTpuOyT OackeTOONBHOM WTIphl ‘OackeTOoibHas kop3uHa’. Kpome
TOrO, Iekcema basket Bommia B coctaB uauomsl put all one’s eggs in one basket — ‘to
risk everything on the success of one’, o6anaronieit 3HaUeHUEM ‘TTOCTaBUTh Ha KOH
Bce, puckHyTh’ (EID, C.154).

3aKOHOMEpPHO IIUPOKOE HUIUOMATHYECKOE PACIPOCTPAHCHHUE TOIYYHIIA
Jekcema iron. JlaHHas JiekcemMa BXOJMT B KOMITOHGHTHBIH COCTaB TaKUX
(dpa3eosornuecKkuX €IUHUI] M TocioBuIl, kak iron hand in a velvet glove — (o
’KECTKOM KOHTpPOJIe, IPUKPBITOM BHemHeH msarkocTeio (EID, 93)), iron nerves (cp.
C pycck. orcenesuvie nepswl (Kynun, 246)), strike while the iron is hot (cp. ¢ pycck.
Kyl keme3o moka ropsuo (Speake, 164)), W HIUOM-TIOIMTUYECCKHX KIIHIIE,
paclpoCcTpaHEeHHBIX TakK)Ke W B PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpe: an iron curtain
“xene3nblii 3aHaBec’ (Siefring, 154) u blood and iron “kene3oM W KPOBBIO
(Siefring, 29). Taxke Jiekcema Iron, Ha OCHOBE CMEKHOCTH MaTrepuala, odpena
3HayeHue ‘yTior’. C1oBO B 000X 3HAYCHHUSX BXOAUT B OCHOBHOM CIIOBapHBIN (OH]T
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

Jlexcema carpenter sBisieTcst 4aCThi0 KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa MOCIOBHIIBI &
carpenter is known by his chips (Speake, 174) (cp. ¢ pycck. no pabome u pabomnuka
3uarom, paboma u macmepa xeaaum). Kpome Toro, Carpenter — momnyssipHasi HbIHE
aHTIMicKas haMumus.

Hakomnen, cymiecTBurenpHoe Mine odpasyeT (pa3eosIOTHYSCKYI0 CAMHHILY
mine of information ‘someone or something that is full of information’ (cp. ¢ pycck.

mope unpopmarmu (EID, 120)).

TEMATUYECKAA I'PYIIIA «OIITMCAHUE MECTHOCTI»

K TpeTBeﬁ TeMaTHYCCKOM rpyame onucanue mecmHocmu OTHOCATCA
cdieayroame CJIOBaA.
crag ‘ckaina, yrec’ < Bajutuick. craig, up:i. carraig (Klein V-1, 366),

combe, coomb ‘ymenbe’ < 6per. komb, Bammuiick. cwmm (Klein, 317),
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glen ‘monuua, momuna’ < gpeBHekeabT. *glennos (Partridge, 1287),

knoll ‘Beprmna xonma’, ‘kypran’ < apeHekenst. Knok (Skeat, 317),

linn ‘Boonan’, ‘Bo0EM, B KOTOPBIN cTekaeT Bojonaa’ < npesHeupd. lind (Hoad,
287),

loch “o3epo; y3kuii Mmopckoit 3amuB’ < Oper. lagen, npesueupa. loch (Harper),
lough ‘o3epo, 3aBob, 3anpyaa’ < upd. u rbcK. loch, Bayumiick. llwch (Harper),
mere ‘6osoto’ < npeBHekeabT. *mori (Klein V-2, 965),

moat ‘poB’ < npeHekesnbT. *mot (Partridge, 2019),

pool ‘myxka’ < wmp:. pool (Skeat, 455),

slough ‘6omoto, Tpsicuna’ < rameck. slough (Skeat, 564),

strath ‘mupokas ropHasi JIOJIMHA ¢ TIPOTEKAIOIICH 110 HE PeKoi’ < APEeBHEKEIIBT.
*s(t)rato (Harper),

rill ‘pyueex’, ‘kanaBka’ < Bayummiick. rhill (Skeat, 510),

tor ‘BepmmHa ropsl, XoMa, ‘Hacklb’ < ApeBHeBa. *twrr (Hoad, 496).

[TpumedarenbHO, YTO OOJBIIMHCTBO JIEKCEM, BKIIFOUCHHBIX B COCTaB JAHHOM
TEMaTUYEeCKOW TPYNIBI, HE BXOAAT B OCHOBHOW CIIOBapHBIN (DOH/ aHTIIHICKOTO
s3bIKa — UX YIOTpEOJIEHUEe TepPUTOPUAILHO orpaHuueHo (Tak, strath, pool, linn,
loch, tor, mere mpeuMymIECTBEHHO HCHONB3YIOTCS B IIOTIAHICKOM, YAJIBCKHX
JMalieKTax aHrimickoro sizbika, lough, rill — B upnanackom). CyiecTBUTEIBHOES
loch nnorma ucnomnp3yercs OpUTaHIIAMHU-HE HOCUTEIISIMU IOTIAHJICKOTO THAJICKTA,
OJTHAKO C HEOOJBIINM CEMaHTUYCCKHUM OTPaHHUYCHUEM — JIUIT 0003HAYCHUS JIUIIh
TEX 03ep, KOTOpbIe pacmoyiokeHbl Ha Tepputopun Illormanmuu. Jlekcema loch
TaKX€ BXOJUT B COCTaB MMEHHM 3HAMEHUTOrO0 MHU(HUUECKOro nepcoHaxka — Jlox-
Hecckoro uynosuina (Loch Ness Monster — 0yks. “aynosuiiie o3epa Hece’), ot Hee
oOpa3oBana anrnuiickas ¢amunus Loch. B ocnoBe anrmmiickoro umenu Sherlock,
NPUHAISKAIIET0 3HAMEHUTOMY JUTepaTypHOMy Tiepconaxy Lllepioky Xommcy
TaKXe JIOKHUT Jiekcema |0Ch B coueTaHumu ¢ rambek. SAOr ‘umcThiii’ (T.e. OYKB.

Sherlock “amcroe o3epo’ (William, 233)).
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4. TEMATUYECKAS I'PYIIIA «®JIOPA U DAYHA»
4.1 Temarnueckas noarpynna «®JIOPA»

B pamkax cneayroniei TeMaTuuecKoi rpyIibl BBIIEISIOTCS IBE MOATPYIIIIbI:

¢opa u ¢payna. llepBas noarpynma ¢iopa oObETUHAET TaKUE JIEKCEMBI, KaK:

beet ‘cBexia’ < apeBHekenbT. beta (Hoad, 37),

Berula ‘pacrenme u3 cemeiictBa merpymku’ < Bawmuiick. berwr (Klein V-1,

166),

boll ‘cemennnie kopobouku < 6per. bolc’h, (Wegwood, 81),

briar, brier ‘xosrounii kycrapuuk’ < upJ., TJbcK. preas (Skeat, 76),

bullace ‘nukas ciuBa’ < opet. bolos (Skeat, 82),

dock ‘maBens’ < ranbck. dogha (Skeat, 175),

holly ‘octposner’ < Opet. kelen, ransck. cuilionn (Skeat, 269),

tan ‘myboBas kopa’ < opert. tann (Klein V-2, 1569).

Jlekcema beet Bxoaut B ocHOBHOU ciioBapHbIi (oHT s3biKa. [Ipoune cioBa

JTAHHOM  TEMaTHMYECKOW MOJTrPYIIbI  OTMEUAIOTCS  JIeKCHKOorpadaMu  Kak
OoTaHMYEeCKKE TEPMHUHBI WK quaiiekTHbIe cioBa (bullace, brier) u pacnpocrpanensr

B MEHBIIIEN CTEIICHHU.

4.2 Tematnueckas noarpynna «ODAYHA»

JIOBOJIBHO MHOTOUYHUCIICHHOM SIBIISICTCSI TEMAaTUYECKasl TIOATPYIIA KEIbTCKUX
3aUMCTBOBAHUH (hayHa, npeCcTaBICHHAS TAKMMH JIEKCEMaMH, KaK:
ass ‘ocen’ < apeBHeKeNbT. *assin (Ayto, 38),
beak ‘nruumii k0B’ < TAIBCK. beEic, opet. bek (Wegwood, 55),
brill ‘xamb6ana-pom6’ < ranbck. breac, sayumiick. brych (Skeat, 77),
brock ‘6apcyk’ < oper. *brokkas (Hoad, 51)
bunny ‘ymeHbIIHTEIbHO-TACKATEIBHOE HA3BaHUE KpOJMKa' < JIPEBHEKEIBT.

*bonu (Partridge, 359),
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buck ‘camer xuBoTHOTrO (OJICHS, aHTUJIONBI, 3aifIla, KPOJUKA, OBIBI, KO3bI) <
npeBHenpi1. bocc, kopuck. boc (Partridge, 346),

burro ‘ocnuk’ < nmpeHekensT. *borsos (Partridge, 365),

char ‘pyubeBas openb, necTpymika’ < rajabCcK. Ceara, upi. cear (Skeat, 104),
cockle ‘momrrock’ < Bo3m. ranbeck. cochull, mpi. cochal (Skeat, 119),

COOt ‘BojorIaBaromas MTHIIA, JIbIcyxa’ < TaJbCK. CUt (Skeat, 133-134),

cub ‘merensinn’ < Bo3M. upi. cuib (Skeat, 145),

cushat “;recHoii ro1y0on’ < BO3M. ipeBHEKebT. cusceote (Liberman 2010, 43), doe
‘camka (0JIcHS, 3aiilia, KO3J1a, KpPOJIMKa, KPbIChI, MbIId, xopbka)' < (Partridge,
855),

dama ‘manp’ < apeBHenpir. dam, Bamiick. dafad (Klein V-1, 398),

drone ‘camer; Me1OHOCHO# muelbl, TpyTeHb < apeBHeup:. dhranati (Skeat, 180),
gull ‘gaiika’ < Oopet. gwelan < agpeHekensT. *voilenno (Ayto, 256),

gwyniad ‘pe10a u3 cemericTBa jococeBbIX’ < Opet. gwyn, apesrenpir. find (Klein
V-1, 689),

hog ‘cBunbs, OopoB’ < npeBHekenwbT. hogg (Partridge, 1439),

mackerel ‘ckymOpusi’ < Bo3M. apeBHekebT. *mac- (Partridge, 1855),

mare ‘koObu1a’ < apeBHeBa/UIMKCcK. March < mpesnekenst. *marka (Partridge,
1899),

paw ‘iama’ < mpeBHekensT. *patta (Klein V-2, 1142),

pet ‘momariHee )KUBOTHOE < BO3M. rajibek. peata (Skeat, 438),

pilchard ‘capauna’ < upm. Pilseir, Bamuiick. peilig (Skeat, 443),

pollock, pollack ‘peiba caiina’ < ranbck. pollag (Skeat, 454),

puffin ‘Tromopuk (ntumna)’ < kopuck. (Ayto, 401),

rat ‘kpeica’ < BO3M. rasbck. radan (Harper),

swan ‘yiebens’ < Bo3M. Opet. gwenn (Makosckuii, 364),

vendace ‘6enas peida’, ‘prida psanymika’ < apeBHKeIbT. VINdo ‘Oenbiii’ (Klein V-
2, 1696).
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Crout OTMETUTH, YTO TEMATUYECKAs TOATPYNNA (hayHa CONEPKUT Ha3BaAHUS
JYIIb TE€X XKUBOTHBIX, KOTOPbIE HAacelsoT bpuranckue octpoBa. [Ipu 3TOM BUIBI
pelO vendace w gwyniad BomATCS HCKIIOYUTEIBHO y OeperoB bpuranuy.

MHorue u3 npencTaBICHHBIX JIEKCEM OTHOCATCS K OCHOBHOMY CIOBapHOMY
boHAY aHTIUICKOTO sI3bIKa. HEeKoTOphie M3 HUX CO BpeMEHEM OOpOCIIM HOBBIMH,
AKCHPECCUBHBIMU 3HAYEHUSIMU. M3BECTHO, YTO HCMOJIH30BaHUE 300HHUMOB JIJIsI
XapaKTEpPUCTUKU YeJIOBEKa SBJSETCS OJHMM M3 HamboJiee pacrpoCTpaHEHHBIX
CIIOCOOOB BBIPAYKEHUS OIICHOYHBIX 3HaUYEHUU. Tak, KeIbTCKOE 3aMMCTBOBAHHUE ASS
00pesio MepeHOCHOe 3HaYCHUE ‘Aypak, riaymnel’ (Cp.C pycCK. aynwlil, Kak ocei),
cyliecTBUTeNIbHOE Drock — 3HaueHue ‘OTBpaTHUTENBHBIN YelOBeK, mojjern’, rat —
HKCIIPECCUBHOE 3HAUYECHHE ‘TPYC, MpeaTenb’ (Cp. C PYyCCK. Oedcams, CI108HO Kpbica
¢ kopabns), hog — ‘Haxan, rpyOusH’ (Cp. ¢ PYCCK. C6Ukbs B 3HAYCHUU ‘TIOIJICII,
cBoJioub’). HelHE ycTapeBiee MEpeHOCHOE 3HAYCHHE MMEET U CYIIEeCTBUTEIBHOE
buck — ‘meronesarsiii MOJI0I0M YEIOBEK, MOIHHUK .

Jlekcema drone co BpeMeHeM oOpesa JBa IIUPOKO PACIPOCTPAHCHHBIX B
COBPEMEHHOM SI3bIKE IEPEHOCHBIX 3HAYEHHUS, BO3HUKIIUX HAa OCHOBE pPa3HbIX
NPU3HAKOB — 3ByKa ¥ (opmbl muesbl. Tak, drone Moxert o3HadaTh Ty, ‘Ty/ACHUE,
KyxokaHue’ (M3-3a acCOLMALMU ¢ TYJACHHEM, M3JaBacMOM IuejiaMu). B HoBeliee
BpeMs ciioBo drone craio Takke 0003Ha4YaTh OCCIMIIOTHBIN JIETATeIBHBIN ammapar
(pycck. Opon), o hopMe HAMOMHUHAIOIIUN HacekoMoe. B 3ToM 3HaueHHM JaHHAsS
JeKcemMa ObljIa TaKKe 3aMMCTBOBAHA U PYCCKUM SI3BIKOM.

Jlekcema cub co BpeMeHeMm o0Opocia MPEHEOPESIKUTEIBLHBIM TTEPEHOCHBIM
3HaYCHUEM ‘FOHEI, MOoJIoKococ’ (0 uenmoBeke). OTHAKO ¢ HEIaBHUX IOP 3TO CJIOBO
UCIIOJB3YeTCsl M JJIsl 0003HAUYECHUSI CaMbIX MOJIOJIBIX TMOCIen0BaTeNel IBUKEHUS
CKayTOB — 0€3 OTPUIIATEILHOTO OTTEHKA.

YnorpebieHue HEKOTOPHIX CJIOB JIAaHHOW MOJTPYIIBl  OTPAHHUYECHO
TeppuTopuanbHo (Tak, brock, cushat UCIIOJIB3YIOTCSL  JIMIIb  JKUTEISIMU
[[lotnanauu), psia CIOB, pacCMaTPUBAEMbIX B paMKax JaHHOM TeMaTUYECKOU
NOATPYIIbI, HE BXOAUT B OCHOBHOM CJOBapHbIA (DOHJ aHIVIMICKOTO SI3bIKa U

OTMCYCHBbI J'ICKCI/IKOFpa(baMI/I KaK 300JIOTMYCCKHMC TCPMUHBI. HCCMOTpSI Ha CBOIO
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HEOOIIeYOTPEOUTEILHOCTD, TaKKe 300J0ru3Mbl, Kak brock, pilchard u pollock
oOpa3oBaiii TOMyJIsIpHbIe cerofns anrnuickue Gamuauu (Brock, Pilchard,
Pollock).

HHTEpecHO OTMETUTh M HaJW4YWEe CPEIU KEIbTCKUX 3aMMCTBOBAHHM IEJI0TO
psijia JIeKCeM-300HUMOB C JIEMUHYTHBHBIM 3HaueHueM (bunny, burro, pet).

HekoTopbie 13 aHATM3UPYEMBIX B paMKaX JTJAaHHOU TIOTPYIIITHI JICKCEM BOIILIH
B KOMITOHCHTHBIM COCTaB aHTIMHCKUX UIUOM. Tak, JIekcema Mare BXOJIUT B COCTaB
¢dpaszeonoru3mMoB a mare’s nest (o wem-To MEIMOM U WuTt030pHOM (KyHuH, 302)),
grey mare (o BIACTHOH >KEHIIMHE, pacropspkaroieiics ceouM MyxkeMm (Speake,
139)), a Taxxke — mapemuueckux eamHUI; Money makes the mare to go (o
morymectBe jaeHer (Speake, 202)), nothing so bold as a blind mare (anamor. ¢
PYCCK. menbute 3naeun — 6onvue cnuws (Speake, 231)), the grey mare is the better
horse (cootnocutcs ¢ @E grey mare (Speake, 139)).

Kaxk mokazan ananms, pacmpoCTpaHEHHBIM HIMOMATHICCKAM KOMIIOHCHTAMH
SIBJISIIOTCS 1 JIEKCeMbI SWan u rat. Swan oopasyer takue ®E, kak swan around — ‘to
go around in an idle and irresponsible way’ (‘cionsThcst, Opoauts 6e3 nena’ (EID,
187)), swan-song ‘the last work or performance of a playwright, musician, actor,
etc., before death or retirement’ (o mociaenHeM IOCTHIKEHUH MY3bIKaHTA, aKTepa,
npamarypra u T.1. (EID, 187)), all someone's geese are swans — ‘someone habitually
exaggerates the merits of undistinguished people or things’ (o Tom, kTO Bceraa
npeyseinunBaer (Siefring, 127). Jlekcema rat BXOAUT B COCTaB CJCAYIOIIMX
dpazeonornyeckux eaunuil: rats deserting a sinking ship — ‘people hurrying to get
away from an enterprise or organization that is failing’ (cp. ¢ pycck. kpwice,
becywue ¢ kopaoas (Siefring, 238)), like a drowned rat — ‘extremely wet and
bedraggle’ (‘mpomoxkiuii HackBo3p® (Siefring, 87)), smell a rat — ‘begin to suspect
trickery or deception’ (‘3amomo3puts ooman’ (Siefring, 267)), rat race ‘a fierce
struggle for success, especially in one’s career or business’ (00 0XECTOYCHHOM
0opn0e 3a ycrex B kapbepe (EID, 162).

3oouum  Mackerel  sBmseTcs  4YacTh  KOMITOHEHTHOIO  COCTaBa

¢pazeonornyeckoro obopora a sprat to catch a mackerel (o yem-ro mamom, yem
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JKEPTBYIOT [UIs Iostyderust Gonbirero (Kynun, 422)), nexcema cockle o6pazyer ®F
warm the cockles of someone's heart — ‘give someone a comforting feeling of
pleasure or contentment’ (Siefring, 58), cymecrBurenprOe COOt — mauomy as bald

as a coot — ‘completely bald’ (‘adbcomroTro nbiceiii’ (Siefring, 14)).

5. TEMATHUYECKAA I'PVIIIIA «KEJIBTCKAA KYJIBTYPA»

TemaTtudueckast rpyImna KeabmcKas Kyaibmypa TPEACTaBIeHa CIIETYIOMUME
JIEKCeMaMHu:

Afanc ‘ABank, Mu(pUYECKOE CYIIECTBO B BAUIMHCKOH Mudogorun’ <
npeBHEKeNbT. *abankos < *ab ‘Boxa’ (Harper),
bard ‘apeBHMit KeNbTCKUI MeHECTpENb (ITOAT-MY3bIKaHT) < IpeBHEKeIbT. *bardo
(Klein V-1, 148),
Beltane ‘Genreiin, npeBHUI KeIbTCKMIA Ipa3aHUK’ < ranbek. beltuinn (Klein V-1,
162),
cairn ‘xaupH, mupamMmja U3 kamHel’ < npeBHekensT. car (Partridge, 384),
cowl ‘moHarreckoe ozesHue ¢ KamomonoMm’ < OpeT. kougoul, kopuck. cugol <
npesrekenbT. *cucullos (Partridhe, 659),
druid ‘mpywun, xpen’ < apeBHekensT. *derwijes (Ayto, 179),
frock ‘psica, monarireckoe miatbe’ < apeBHeupd. ruckt (Partridge, 1195),
Kelpie ‘xenmu, 3510# 1yx B momianackoi mudomorun’ < (Partridge, 1669),
lay ‘kopoTkas mecenka, bannana’ < gpeBHeupd. laed, 16id (Partridge, 1734),
lech ‘xenpTckmii kameHHbIN maMaTHUK < Bayuniick. llech (Harper),
pipe ‘cBupenb, BosibiHKa® < upi. Pib, ramsck. piob (Skeat, 445),
shindig ‘Becenbe, 1rymHoe npasaHecTBo’ < apeBHeupd. sinim (Partridge, 3012),
tanist ‘n30paHHBIA HACIEAHUK KEJIBTCKOTO BOXASA < JIpeBHEHWpJ. tanaise,
npeBHeKenbT. *tani-hessio (Harper),

wraith ‘ayx, Buaenne’ < raasck. arrach (Klein V-2, 1753).
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Kak BugHO, MaHHas JIEKCHMKa MPEUMYIIECTBEHHO CBS3aHA C KEIBTCKON
MUQOJIOTHEH W peUruei, a Takke MY3bIKOH. JIekceMbl MaHHOM TeMaTH4YeCKOH
TPYIIBl COXPAaHWIM CBOE MPSAMOE 3HAYCHHE M BOILIM B SI3bIK KAaK Ba)KHBIC
KYJIbTYPOJIOTHYECKHE COCTABIISIOIINE.

Jlekcema bard ¢ He3HAUNTENILHO N3MEHEHHOW CEMaHTHKOW BOIIUIO U B APYTHUE
S3BIKH, B YACTHOCTH, B PYCCKHI (PYCCK. Oapo ‘aBTOP-UCIIOTHUTENb ITECEH’).

JIume eIMHUYHBIC JIGKCEMBI, BXOMSIIME B COCTaB JIaHHOW TEMaTHYECKON
TPYIIIBI, TPUOOPETN IePEHOCHBIC 3HaUeHUs: Tak, ciaoBo frock co Bpemenem craio
O3HauaTh “KCHCKOE WJIM JEBUYbE IUIaThe’, PIPE — 3HAYEHHUS ‘UTHYUH CBHCT’,
‘meane’. Kpome TOro, W3BECTHO BBIPAKEHUS, B KOTOPOM (UTYPHPYET
00pa30BaHHBIN MMOCPEICTBOM KOHBEpCHH Iuiaroi to pipe — pipe down ‘3amomyars,
ctuxHyTh . Jlekcema cOwl oOpasyer mapemudeckyro equnuiry the cowl does not
make the monk (‘psca e nmemaer monaxom’ (Speake, 62)). FiMeHeM KeabTCKOTO
muponornyeckoro cymecrsa Kennu B XIX Beke Obulia Ha3zBaHa mopojia coOak,
BBIBEICHHBIX B ABCTPaJIHU.

Kak yxe OBUIO CKa3aHO, HECKOJBKO CJIOB KEIBTCKOTO MPOMCXOMKICHUS
He ObUTO BKIIFOUEHO HH B OJIHY U3 PACCMOTPEHHBIX TeMaTndeckux rpymi. K takum
JIEKCeMaM OTHOCSTCSI:

belt ‘mosic’ < upa., raneck. bait (Skeat, 233),
gob (oTmeueHa B cioBape HE TOJIBKO, KaK JHAJIEKTHOE CJIOBO, HO €Ié M Kak

rpy0oe) ‘por, riotka’ < upi. gob, raasck. gob (Klein V-1, 420).

Jlekcema QoOb Tarke JEKUT B OCHOBe TIjarosa gobble ‘ects amHo, OBICTpO;
noxupats’. Kpome TOro, cCiioBo co BpeMEHEM CJIOBO OOPOCIIO MEPEHOCHBIM
3HAYEHUEM ‘TTyCTOCIOBUTH, TPEMATh SA3BIKOM .
K kenbTckoMy KOPHIO BO3BOASAT M IpHiiarareabHoe dun:
dun ‘cepoBaTo-KOPUYHEBBIH, TYCKIO-KOpUYHEBBIH ™ < upi. donn, ramsck. donn.

Bajutuiick. dwnn (Harper).
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bnaronapsi cuMBOIM3MYy 1[BETOOO03HAYEHUHN, JAHHOE CIOBO OOpENIo MEPEHOCHOE
3HAYEHHUE ‘CYMPAUYHBIM, CYMEPEUHBIN, MAaCMYyPHBIA  CO CTUJIMCTUYECKOW MOMETOU
nosmuyeckoe.

Haxkonern, cyiiecTByeT NpeanonoKeHue, YTO pacpOCTPAHEHHOE aHTJIMIICKOE
Hapeure dOWN Takke BOCXOIUT K He3a()MKCUPOBAHHOMY JPEBHEMY KEIBTCKOMY
KopHIO (Ayto 342).

Kak BuguMm, aHriocakcaMu U3 KEJIbTCKUX SI3bIKOB OBbUIA 3alMMCTBOBAHbBI
JIEKCEMBbl OYEHb ONPEIEIECHHON TEMAaTUKH. OJTy OCOOEHHOCTh 3aMMCTBOBAaHUMI
MOYHO CUMTATh 3aKOHOMEPHOU — B pPE3yJIbTATE BTOPKEHHS TEPMAHIIEB HA YYyXKYIO,
HE3HAKOMYIO TEPPUTOPUIO U IOCIEAYIOIIET0 B3AUMOIIPOHUKHOBEHUS KYJIbTYP, UMU
OBLIIM MPUCBOEHBI CJIOBA U3 SI3bIKa MECTHOI'O HACEJIEHMs, 0003HAYABIINE SIBICHMUS,
OpeIMeThl, Ui Ha3BaHUS KOTOPBIX y AHIJIOCAKCOB HE OBLIO COOTBETCTBYIOIIMX
aexceM. ['aBHbIM 00pa3oM JaHHBIE JIEKCEMBl CBSA3aHbl C TeorpapuuecKuMu
OCOOEHHOCTSIMU 3aXBAYEHHOM TEPPUTOPHM, C XO3SMCTBEHHBIM M BOECHHOMH
OpraHu3aleldl MECTHOTO HAacCeJIEHUs, C OCOOCHHOCTSAMHU KYJIbTYPbl KEJIBTCKUX

IIJICMCH.

2.2.2. KeabTckue HenmpsiMble 3aUMCTBOBAHUS

Cpenu KenbTCKOW JIEKCUKH, BXOJAIIEH B CIOBAPHBIA COCTAB AHTIJIUMCKOTO
S3bIKa U OTMEUEHHOMU JICKCUKOTPA(PUUECKUMHU UCTOYHUKAMU, BCTPEUYACTCS IIEJIbIN
IJIACT CJIOB, BOILIEAIINX B AaHTJIMHUCKUM S3BIK HE MOJ] BIUSHUEM CyOCTpaTa, a HHBIMU
nyTssMH. Tak, HebId psiji CJI0B KEJIBTCKOTO MPOUCXO0KICHUS BOIIE B AaHTJIMUCKUI
S3bIK Yepe3 (PpaHIy3CKHil — B MEepUo]i HOpMaHACKOro 3aBoeBaHusi bpuranuu. Ilo-
BUJIMMOMY, 3TO JIEKCMKa ObLla TIEPBOHAYAIHLHO 3aMMCTBOBAHA HOPMAaHAIIAMH Y
KOHTHHEHTAJIbHBIX KEIHTOB, N3/1aBHA HACEIISIBILINX €BPOIEUCKUE TEPPUTOPUH, B TOM
yucie B oonactu Hopmanauu.

Cpenu sipKkux TPUMEPOB TAKOTO pojia 3aMMCTBOBAaHMM — JjekceMa truant
‘IeHTSI, TMPOTyJbIIUK , 3aUMCTBOBAHHAS AHTJMWCKUM SI3BIKOM U3  SI3bIKa

(bpaHI_IYSCKOFO H BOCXOJd1iasa, IO MHCHHIO 3THUMOJIOTOB, K KCJIBTCKOMY KOPHIO
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(Ayto, 518), cnoBo embassy ‘moconbcTBO’, 00pa3oBaHHAs OT cpeaHedp.
Ambassadeur, BocX0sIIIero K KeJIbTCKOMY KOpHI0. M3 cTapodpaHily3cKoro si3bika
aHTJIMICKUM SI3bIKOM  ObllIa 3aMMCTBOBaHa Jiekcema bribe, mepBoHaYaIbHO
O3HaYaBIlas ‘yKpaJCHHas BEIlb’ W TAKXKe MMEIOIIasl KeJIBTCKOE MPOUCXOXKICHHE.
CeMaHTHYECKHIA CIBUT K 3HAUCHHIO «B3STKA, M3/1a» MPOU3OIIET YKE B COCTaBe
aHTJIIMICKOTO s13bIKa B cepenunae XV Beka (Harper).

Psin cioB aHMIMHACKUX CJIOB KEIBTCKOIO MPOMCXOXKACHUS 00JamaeT emie
00J1e€ CI0KHON I TUMOJIOTHYECKON CYAbO0N — OHU BOLUIH B aHTJIMMCKUH A3BIK YEPE3
(bpaHIry3cKuii, BO (paHIy3CKUH SI3bIK — W3 JIATBIHU, & B JJATMHCKUAW — M3 SI3bIKA
KOHTHHEHTAJIBHBIX KeJIbTOB. K TAKMM cJI0BaM, B Y4aCTHOCTH, OTHOCSITCSI:

bruit ‘monBa, ciayx’ < crapodp. bruit < matunck. *briigere < xemwpT. *brug
‘mymets’ (Skeat, 79),

mantle ‘manTtus, mnam’ < crapodp. mantel < marunack. mantellum < kenprck.
(uezadukcup.) (Ayto, 322),

piece < cpenHedp. pece < nat. petia < kenpt. *pett- (Ayto, 376).

Takum 06pa30M, MbI MOXCM TOBOpUTbL H O KCIBTCKOM J3JICMCHTC

(bpaHIy3CKOro cynepcrpara B aHIJIMICKOM SI3bIKE.

2.3. KeabTckuii CyOCTPAT B AaHTJIMHCKOH OHOMACTHUKE

Onomacmuka B IIUPOKOM CMBICIIE SIBJISIETCS CHUCTEMOM MMEH COOCTBEHHBIX
KaK MpeaMeTa JIMHIBUCTHYECKOro aHanmm3a (AxmanoBa 1966: 277). TpaaunmoHHo
OHOMACTHKY TOJPA3ACIAI0T HA aHMpPONOHUMUKY (COBOKYITHOCTb JIMYHBIX HMEH,
oTuecTB, (amunuii mroner) W monoHumuxy (COBOKYIHOCTh TIeorpaduyecKux
Ha3BaHWii). MHOTHAa JIEKCHKOJIOTaMU Tak)Ke BBIACTSAIOTCS 300HUMUKA (KIHYKA
KUBOTHBIX) M acmponumuka (Ha3BaHus HeOecHbIX Ten). [lpu 3TOM uUMeHa
COOCTBEHHBIE B paMKax OHOMACTHKH TIOJAPA3ACNSAIOTCA Ha TaK Ha3bIBaeMbIe

peailuoOHuUMbl (I/IMeHa PCAJIbHO CYHICCTBYIOIIUX UJIN CYIIICCTBOBABIINX HepCOHa)I(eﬁ,
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00BEKTOB) U MughoHumsl (MMEHA BRIMBIIIUICHHBIX TTepCOHaxel, 00beKTOB) (SpiieBa
1990: 347).

HekoTopreie aHrHiiCKHEe MU(POHUMBI, IMEIOIIHE KEIBTCKOE IMTPOUCXOXKICHHE
(Afanc, Kelpie), yxe ObUIM pacCMOTpEHBbI BBIIIE (CM. TPYIIY «KEIbTCKas

KyJIbTypay, ctp. 40).

2.3.1. JInuHbBIEe HMEHA

Kak moka3zan aHaian3 HECKOJBKHX ATHMOJIOTHYECKUX CIOBapeil aHTIHMICKUX
umen (Arthur 1857, Lower 1860, Prioakun 2000) u 0OHOMACTHUYECKUI MaTepHal,
OTOOpaHHBI W3  OONMIETUTEPATYPHBIX ATUMOJIOTHUECKUX  CIIOBapeH, psn
MOMYJISPHBIX aHTJIMHUCKUX UMEH BOCXOST K KEITBTCKUM KOPHSIM.

TemaTndeckas kiaccuUKaIus JIMIHBIX UMEH T03BOIHIA OOBEAMHUTD HX B
JIBE TPYIIIIBI.

1. Boiina, éoennvie oeiicmeusn (7 imeH),

2. Xapaxkmepucmuka uenoeexa:

- BHyTpeHHUE KauecTBa (16 umeH)

- BHEIITHUE KadyecTBa (8 uMeH)

1. TEMATUYECKAS T'PVIIIIA JIMYHBIX UMEH «BOWHA, BOEHHOE
JAEJIO»

Brigenenrue TeMaTUUeCKOW TPYIIbI 8OUHA, 60€HHblE Oelicmeus B PaMKax
JAHHOW KJacCU(UKAIMK TIPEACTABISACTCS 3aKOHOMEPHBIM, TaK KakK C OJHOU
CTOPOHBI COOTHOCHUTCSI € TEMAaTHYECKOM TIPYNIOM pPAaCCMOTPEHHBIX paHHEE
KEJIbTCKUX 3aUMCTBOBAHUN 60€HHOe 0e/l0, C JIPyroll CTOPOHbI, — JIMIIHUN pa3
MOATBEPKAAET UCTOPUUECKUE CBUJIIETEIHCTBA O BOEHHOM MAaCTEPCTBE KEIBTCKHUX
IJIEMEH.

Temartuueckass rpynna e6o0uHa, 60eHHble Oelicmeus OOBEIUHSIECT TaKue

JIMYHBIC UMEHA, KaK:
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Fergus, OykB. ‘cBupenblii M XpaOphlii BOXKIL', a TakKe ero aepusar Fergie
(Arthur, 128).

Denzil < nperekensT. dinas ‘kpenocts, ortor’ (Lower, 87),

Galahad, 6ykB. ‘6oeBoii sictpe0’ (Poi0oakun, 92),

Cadel, Cadogan, Cadwalader < apeBnekensT. cad ‘BoiiHa’,

Kak BMOHO, B OCHOBE LIENOTO psAlla UMEH JaHHOW TEMATUYECKOW TPYIIIIbI
JICKUT KEeIBTCKUI KopeHb cad ‘OmTBa, 00i’. ITUMOIOTaM yIaioch BOCCTAHOBUTH
cemanTuky umen Cadogan — OykB. ‘mainas outBa’ u Cadwalader — G6ykB. ‘TOT, KTO
paccraBisieT Boiicka k Ooro’ < apeBHekenbT. cad + gwaladr ‘pacnopsimurens’
(PeibakuH, 53). CTOMT OTMETHUTBH, YTO B JAHHBIX OHOMACTHUYECKUX MpUMEpax
COXpaHEHa KENbTCKas CTPYKTypa — ONPEIECICHUE HAXOAWUTCS B ITOCTHO3ULMHU K
ONPENEIIEMOMY CIIOBY.

Nms Fergus mnpuHamiexuT OJHOMY U3 CIaBHBIX T€pOEB HUPIaHACKOU
MU OJIOTHH (B YaCTHOCTH, Tepol BcTpedaeTcs B care «M3ruanue celHOBeN Y cHexa).
Opnoro m3 nepcoHaxen B pomane B. Ckorra «Ymepnu» takxke 3Bamu Depryc.
Ceromuss wums  Fergus, wapsmy ¢ nepuBarom  Fergie, wucmomb3yercs
npeumyiectseHHO B Mpnanauu u llotnanaun.

Kenprcrkoe umsa Galahad (O0yks. ‘OoeBoii sictpe6’ (PwiOakuu, 92)) Tarke
pPacIpoOCTPAHEHO B aHIVIOSI3BIYHOM JiuTeparype: ¢3p ['anaxan — peiuaps Kpyriioro
CTOJIa KOPOJs ApTypa, OOUH U3 LIEHTPAIBHBIX MTEPCOHAXKEN APTYPOBCKUX JIETEH.

K nanHOM TeMaTHyeckol rpyrie MOKHO OTHECTH M aHTIUHCKYIO0 (haMUIIHIO
KenbTckoro npoucxoxacaus Caer (Car). JlaHHbBII aHTPOIIOHUM BXOIUT B COCTaB
MHOTMX OpWUTAaHCKMX TOMOHMMHMYECKMX Ha3BaHUM, TJaBHbBIM o00pa3oM — B

[Motnananu n KopHysiuie, 1 o3HadaeT ‘BOEHHOE YKpeIUieHue — (hopT WIN 3aMOK .
M

2. TEMATHUYECKAA TPVYIIIA JIMUHBIX MMEH «XAPAKTEPUCTHUKA
YEJIOBEKA»
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Bo BTOpOﬁ TEMaTHYECKOMN IpynIec xapaKkmepucmuka 4eji06€Ka BblICIIAI0TCS
MNOArpyIIibl, CO 3HAYUTEIILHON I[OJ'I@I\/’I YCJIOBHOCTH HA3BAHHLIC 6HYMPEHHUE

Kauecmea U 6HeUIHUEe Kauecmea.

2.1 Tematuueckas noarpymnna «BHYTPEHHUE KAUECTBA»

JlaHHass ~ TeMaTHuYecKas  TMOATPYINa  AHTPOIIOHMMOB  KEJIBTCKOTO
POUCXOKIACHUS PEACTaBICHA TAKUMH JTUYHBIMA UMEHAMH, KaK:

Conan < kenbt. kaunan ‘mynapsiii’ (Peioakus, 62),
Connor < rameck. conchobar ‘camblii MOTYIIECTBEHHBIH M3 MYK4HMH’, (B
JaJBHEHIIIEM OT 3TOro MMeHH Obli1a oOpaszoBana pamwms Connor (Arthur, 102)),
Casey < kenbT., OykB. ‘noonectuoiii’ (Pridakus, 55),
Cassidy < xenbT., OykB. ‘uckycusiii’ (Arthur, 92),
Bridget < kenbt. brigh ‘cuma’ (Lower, 40),
Deirdre < kenbt. derdriu ‘spoctHbiii’ (PeidakuH, 67),
Madoc < Bammuiick. madawg ‘cuacTiauBbiid, UMeromuil mpeumytiectso’ (Arthur,
116),

Dangan < xenbT. ‘cunbHBIN, Hagexubii® (Arthur, 111).

Nmsa Conan npuHaaiekuT BRIMBIIUICHHOMY BOMHY-BapBapy u3 Kummepuu —
IJIABHOMY TMEpPCOHAXY LHKIA (PAHTACTUYECKHX pacCKa3oB aMEPUKAHCKOIO
HoBesuucta P.U. 'oBapaa.

OnuH U3 repoeB YNOMSIHYTOM BBIIIE JPEBHEUPIAHICKOW caru «M3rHanue
ChIHOBeW YcHexa» HocuT kenbTckoe mMms Deirdre. CeromnHs uMms BcTpeuaercs
rJIaBHBIM 00pa3oM B ABcTpanuu u BenmukoOputanum.

Onuueckas mo3Ma aHriauiickoro mosta-pomantuka XIX Beka P. Caytu
(Southey R.) HocuT KenbTCKOE UMs TJIaBHOTO Tepos — ‘Madoc’.

Takxe B paMmKax JaHHOM MOJATPYMIIbI BBIICISETCS LENbIA Psi MOMYJISPHBIX B
HACTOSIEEe BpEeMsl aHTJIMMCKUX UMEH, B OCHOBE KOTOPBIX JIKUT MPOAYKTHUBHBIN

KEJIbTCKUIA KOPEeHBb JWYN, 03HAYAIOIINUK ‘OeNblii’, ‘decTHBIN’, ‘OnmarocmoBeHHbIN . K
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»TM uMeHaM oTHocsTcs: Gwendolen, Gwen, Gwenda, Gwennie, Wendy, Gwinny,
Gwyn, Gwyneth. Kak wu3BecTHO, ['BeHIOJWH — TJIaBHAas TEpPOMHS pPOMaHa
nucatenbHuIsl Jpxopmk Dmuot «/Janusne Jeponnay, ['Bennonen depdake — nms
repounu komeauu Ockapa Yainbaa «Kak BaxHo ObITh cepbe3HbIM», ['Benna Pu —
riaBHas repouHs pomana «Crsmunii youiina» Aratel Kpuctu. CTOUT OTMETUTSH, YTO
3TOT K€ KEJIIbTCKHHA KOPeHb (QWYN) JISKHUT B OCHOBE aHTJIMHCKON pacCMOTPEHHOU
BbIIIE JiekceMbl gwyniad. JI'o0OMBITHO, YTO WMEHHO K ATOMY HPOJYKTHBHOMY
KEJIBTCKOMY KOPHIO 3TUMOJIOTH BO3BOJAT M HA3BAHUE COBPEMEHHOW aBCTPUMCKOU
CTOJUIBI — BEeHETI:

Vienna < raneck. vindo- < keasT. gwyn (Harper).

2.2 Tematnueckas noarpynna «BHEHIHUE KAYECTBA»

B maHHYIO mOATpYIITy BXOMAT CIEAYIONIME AHTJIMKACKHE JINYHBIC MMEHA
KETBTCKOTO MPOUCXOKICHUS:
Bawn < apeBHekenbT., OyKB. ‘cBeTIIOBOJIOCKHIA” (LOower, 21),
Bynyan < npeBHekesbT., TIbCK. bunan ‘kopenactoiit uenoBek’ (Arthur, 85),
Brian ‘cunbHbIif, kpenkuii® < upd. brigh ‘cuna’ < npesnekensT. *brig-o- (Harper),
Campbell ‘uckpusnennsiit pot’ < ApeBHEKeNbT. CAM ‘usoryntsii’ (Lower, 51),
Faddan < gpenekenst. fada ‘Beicokmit’ (Arthur, 194). Jlepuarowm,
00Opa3oBaBIIMMCs OT JaHHOW (amunuu, sBiasercs McFadden, OykB. «cbiH
dannana». 31ech CTOUT YHOMSHYTh, YTO pacHpOCTpaHEHHAs aHTJIMKACKAs
damunpHas mpuctaBka Mac- Takke SBISIETCS  3aMMCTBOBAaHUEM U3
JpeBHEKEIbTCKOrO si3bika: Mac < apesukensT. *makko- ‘cein’ (Lower, 201).
OyHKIMS JaHHOW (paMUIBHOM MPUCTABKU COMOCTaBUMa C (DYHKIIMEH OTYECTBa B
PYCCKOM SI3BIKE.
VYCIIOBHO K paccMaTpMBacMOW TEMATHYECKOM TMOArPyHIe OTHOCATCS |
amneJIATUBHBIC JUYHBIE WMeHa Arthur, Manoh, Bo3BOAMMEBIC 3THMOJOraMH K

KeapTckoMy art, arth ‘mensens’ (Peibakun, 41; Arthur, 56).
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Henb3st He OTMETUTh OOpPa3HOCTh, 3AJ0KECHHYIO B  CEMaHTHKE
AHATM3UPYeMbIX HWMEH. Kak BWIMM, KEIbTCKUE HMEHA MPEHMYIIECCTBCHHO
00pa30BBIBAJIICH HA OCHOBE ITOJIOKHUTEIBHBIX BHEIIHUX WJIA BHYTPCHHHX
XapaKTePUCTHK  YEJIOBEKa, TaKUX KaK  oQobiecmb, omeéazd,  GHEUHSI
npueieKameibHOCmy W T.JI. EIWHCTBEHHBIM HWCKIIOYEHHUEM 3/eCh SIBISCTCS
umss Campbell, OykBambHO o3Hauaromee ‘kpuBoit por’. CTOWT CKaszarh, YTO
yKa3zaHHE Ha ONpEACICHHbIC (M3UYECKUE HEIOCTATKU 4YelOBeKa (Cp. ¢ PYCCK.
damumsmu Kpusonoros, KpuBopyuko, ['opOyHoB, 3anka u mp.) HEPEAKO JTOKHUTCS
B OCHOBY aHTPOINOHHUMOB. BeposTHO, NEpBOHAYAJIBHO TAaKOrO pOJa HMEHA H
dbamMuMM ~ TPHCBAaMBAIOTCS ~ KaK  MPO3BHINA  4YeloBeKa (MM pojia)
U YKE B TaJIbHCHIIIEM IIepepacTaroT B IMIHbIC UMEHA U (DaMUJIHH.

OOpa3oBaHHE JIMYHOTO MMEHH OT Ha3BaHHS YXMBOTHOI'O TAaKXKE SBISCTCS
JOBOJIGHO ~ pAcHpOCTPAaHEHHBIM  CHOCOOOM  CO3JaHHWsT  aHTPOIIOHUMOB
(cp. nonvckum umenem Agnieszka, OyKBaJIBHO O3HAYAIONIMM ‘OBEUYKa’, CEPOCKUM
Byk (OykB. ‘Boyik’)). Cumrtaercsi, 4TO MPUCBAMBAaHHE HOBOPOXKICHHOMY HMCHH
TAKOTO poja ObLI0O MOTHBHUPOBAHO KEJIAHWEM HAJCIHTh YeJOBeKa KadyecTBaMHU
COOTBETCTBYIOIIETO KUBOTHOTO (HAIIP., MEIBEKbEH CHIION»).

OTtxaenpHO ciaeayeT OTMETHTh KenbTckue umeHa Gwilt u Donald, nmerommme
KEJIBTCKOE MPOUCXOXKICHHIE, HO HE COOTHOCUMBIE C KAKOW-JIMOO M3 PaCCMOTPEHHBIX
TEMATUYCCKHUX TPYIIIT:

Gwilt < npeBHekenbT. “KuTENH JAeca’ (Lower, 141),

Donald < apeBHekenst. *Dubno-valos ‘xo3suu mupa’ (Harper).

3aKOHOMEpPHBIM  MPEACTABISETCS  BBIIEJIEHWE B  paMKaxX JaHHOU
OHOMAaCTHUYECKON KJIACCU(UKALUU HECKOJIbKUX KEIbTCKUX HMMEH, BOLICAIINX B
aHTJIMHACKYIO JIMHTBOKYJBTYPY uepe3 si3bIK (ppaniry3ckuil. C y4eToM LeJoro psaa
KEJIbTCKMX CJIOB B CJIOBAPHOM COCTaBE AHIJIMMCKOTO fA3bIKAa, BOMIEAIIMX B HETO
MOCPEACTBOM fI3bIKa (PPAHIIY3CKOTO, JaHHbIE aHTPOIOHUMHYECKHUE 3aMMCTBOBAHHUS

NpeaACTaBIAIOTCA 3aKOHOMCPHBIMMU.
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K Takum pMeHaM OTHOCSTCS, B YaCTHOCTHU:
Isolde < cTapodp. Isoll, Iseult < Bammiick. Essyll ‘npekpacnas, kpacupas’,
Cordella < crapodp. Cordetie < xenpr. Creiryddlydd ‘nous mops® (Pribakum,
111, 63). Kopuenueid 3Baii MIaiiyio go4db Koposis Jlupa B 0OJHOMMEHHOM

tpareauu B. [llexcnmpa.

2.3.2. TonmnoHNMBI

CocTaB TOMOHUMOB JIO0OH JIMHTBOKYJIBTYPBI, CIOXKHUBILIUXCS B MPOIECCEe
€CTECTBEHHOI'O HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS, OOBIYHO HEOJHOPOJEH U OOBEIAUHSET
MaTepuan cpasy Heckosibkux s3bIkoB (JIDC, 516). Tak, Hapsay ¢ KeJIbTCKUMU
JIEeMEHTaMHd B OpPUTAHCKOM TOMOHUMHUYECKON CTPYKType, HCCIeI0BaTeIn
OTMEUAIOT CYIIECTBEHHBIN IJIACT CKAH/IMHABCKUX 3aMMCTBOBAHUM, a TAKXKE CIIOW
¢dpanimy3ckux sneMmenToB (I'ycaposa 2017: 52-54).

[Tpu 3TOM TomOHMMHKKA (COBOKYITHOCTD T'eorpauecKuX Ha3BaHH Ha HEKOM
TEPPUTOPHUH) MMPU3HACTCS CAMBIM YCTOMYMBBIM IUIACTOM JICKCHUKH si3bIKa (I'ycapoBa
2017: 49). TonoHMMUYECKHE Ha3BaHUS SBJISIOTCS IICHHBIM HCTOPUYCCKUM
MCTOYHHUKOM, COJEpXalleM MOpOoi BaxKHYIO HH(MOpManuio 00 HCTOPUM HEKOU
MECTHOCTH M Hapoja, 3acensroiiero € (Tamuikuii 1961: 4-5).

Ncxons n3 Tuma 0003Ha4aeMOro TOMOHUMOM OOBEKTA, IMHTBUCTHI BBIACIISIIOT
ouikonumbl (Ha3BaHUS HACEJEHHBIX IYHKTOB), OpOHuMbl (Ha3BaHUS TOPHBIX
MacCHBOB U JPYTruX ocoOeHHOCTeH penbeda) U euoponumsr (Ha3BaHHUS BOIHBIX
00bekTOB). K npeBHeiliieMy CJI0I0 TOMMOHUMUU OTHOCSATCS THIPOHHMBI, TOUHEE —
Ha3BaHUS PEK, KOTOPHIC 3a4acTylO0 SIBISIOTCS MPOJYKTUBHBIMU OCHOBAMH JIJIs
nanbpHeiero GopMUpoOBaHUs TOTIOHUMOB.

[To macmTaby M 3Ha4YeHHI0O 0003HAYaEMbIX OOBEKTOB TOMOHUMBI TaKKe
NOAPA3NCIAIOT HA  MakpomonoHumsl W muxpomononumvl  (JIDC, 517).

Kenbrckue TOMOHUMBI (37I€MEHTHI TOMTOHMMOB) TIPEJICTABIISIOT COO0M OJHH
U3 HauOoJyiee paHHUX IUIACTOB 3aMMCTBOBAaHUN M3 KEJIbTCKOro si3bika. MMeHHO

TONIOHUMBI COCTaBJIAIOT W HauOoJiee MHOTOYHCJICHHYIO TIPYIIlY KCIbTCKUX
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3aMMCTBOBAHUI — o6mee YHUCJIO TOIIOHMMOB, COACPKAIINX KCIJIIBTCKHUE 3JICMCHTEI,

npeBbimaer 10% oT obmiero uuciaa OpUTAHCKUX Treorpaduueckux Ha3BaHUMN

(T'omyGesa 2005: 12).

KenbTcKkunii TonoHMMumueckuia cybcrpar
B 6pUTaHCKOM TONOHUMMUKE

® bpUTaHCKME TONOHMMBbI, UMEKOLLIME KeJIbTCKOE NPOUCXOXKAeHNE

Juaepamma Ne3

B pesynbraTe ananuza psaa 1eKCUKorpadpuuecKuX UCTOYHUKOB aHTJIMHCKOTO
A3bIKa, OBLIIO BBIJIENEHO 659 reorpaduuecknx Ha3BaHUM, BOCXOIAIIMX K KETbTCKUM
ocHoBaM. [lpu 5ToM Oojblle MONOBUHBI KENBTCKUX TOMOHUMHUYECKHUX HMEH
IIPECTABIICHbl HA3BaHUAMU PEK. B mepByro oduepenb 3TO CBSA3aHO € TEM, YTO KU3Hb
KEJIbTCKMX IUIEMEH CTpOMJach BOKPYI BOJHBIX 00BEKTOB. OO0 3TOM
CBHUJIETEJILCTBYIOT M MHOT'OYHCIICHHBIE KEJIBTCKAE THMAPOHHMBI Ha TEPPUTOPUU
KOHTHHEHTaIbHOM EBponbl. Tak, Ha3BaHME KPYITHEUIIEH €BPOIIEMCKON PEKU UMEET

KCJIbTCKYIO OTUMOJIOTHIO:
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Danube < gpesnekenst. ¥*Danuvios (Harper).

Oxoiio 100 keTbTCKUX TOTIOHUMOB SIBJISIIOTCSI OMKOHMMAaMHU (Ha3BaHHMSIMH KPYITHBIX
U MEJIKMX TOpojioB, TpadcTs). KenbTckue opoHUMBI B BpuTaHUM — e IMHHYHBI.

[Tpu 5TOM KeIbTCKUMHU UMEHAMH Ha3BaHbI MHOTOYHCIICHHBIC KPYITHCHIIINE U
Ba)KHEHIIMe OpuTaHCckue reorpaduyeckre 00beKThl. Tak, KeIbTCKas 3TUMOJIOTHS
IIPOCJICI)KUBACTCS B TAKUX MaKPOTOITOHMMAX

York, OykB. ‘yuacTOK yelioBeka 1o uMeHH EDUros’ < mpeBHeKenabT. JMYHOTO
umenu Euruic (Mills, 1153),

Cambridge, 6ykB. ‘moct Ha peke I'panta’ < apeHeanri. Grontabricc < ot
Ha3BaHMA KeJIbTCKOH peku Grant + npesueanriuiikoe brycg (Harper),
Manchester < xeapT. *mamm ‘ropa, 1o hopMe HaIIOMHUHAIOIIAS KECHCKYIO TPYyIb’
+ npeBHeanr1. ceaster (Harper),

Thames < gpeBHekenbT. *tam- ‘remusiii’ (Mills, 1022),

Lancaster 0yks. Pumckuii ¢popt Ha peke JIyH’ < OT Ha3BaHUA KEIBTCKOW pEKU

lune ‘umcras, 3mopoBas’ + mpeBHeanri. ceaster (Harper).

OTnmenpHO ClEQyeT CKa3aTh O MPOMCXOXKACHWW Ha3BaHUS CTOJHIIBI
BenukoOputanuu. Jlonroe BpemMsi B HCTOPUYECKOM SI3bIKO3HAHUU OBITOBAJIO
MHEHHE, 4TO0 OoiKkoHMM London Obul 00pa3oBaH OT KEIBTCKOTO JHMYHOTO UMEHH
*Londinos ‘aukwmii’ (Harper). B mocnenHue rombl, OJHAKO, ITaHHAs TCOPHS
orpoBepraercst KenaprojoraMu. OWKOHMM BO3BOJAUTCSA K MPaWHIOEBPONEUCKOMY
KOPHIO, JIN0O0 oT™MevaeTcs cioBapsimu kak unknown (Jackson 1973: 308; Mills: 708).

HpeBHeiiee Ha3BaHue BpUTaHCKUX OCTPOBOB AbOUOH TaKKe BO3BOIST K
KETbTCKOMY KOPHIO:

Albion < apesuekenbt. *alp ‘Bo3BbImICHHOCTH, X0M™ (Pei 1965: 61-62).

Cerous cl10BO ynoTpeOasieTcsi B AHIUIMK B BO3BBIILIEHHOM CTHUJIE, B PYCCKOM

K€ JIMHTBOKYJIbTYp€ OHO OOBIYHO BCTpeyaeTcs B Kiniie « TyMaHHbI AbOHOH
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CTOHUT OTMETHTD, YTO K KOPHIO *alp BOCXOIUT ¥ COBpEMEHHOE IOTIAHICKOES
naszBanue I[llormanmuun — Alba, a Ttaxke eBpomerickuii opoHuM Anvnst (AlPS)
(Harper).

Eciu oOpaTuThcsi K KapTe COBPEMEHHOW AHIJIMH, MOXXHO YBHJETh, YTO
pacripeieieHue KeJIbTCKUX TOIIOHIMOB Ha TEPPUTOPUU bprTaHn — HEpaBHOMEPHO.
Tak, HamOobIIass KOHIEHTpAIWsI KEIBTCKHX TOIIOHMMOB HAOIOAaeTCs Ha
TeppuTOopuu Yambca, rpapctB KopHysmr u JIeBoH, B TO BpeMs Kak Ha BOCTOYHO-
OpUTAHCKUX TEPPUTOPHSIX KEIBTCKAE TONMOHUMBI BeTpedarotcs penko (Barfield
1953: 218). (CiiegyeT OTMETHTb, YTO Ha3BaHUS YKa3aHHBIX IPa)CTB MPOUCTECKAIOT
OT KEJIbTCKOM OCHOBBI, Tak, TorroHuM Cornwall o6pa3oBan oT Ha3BaHUs KEJIBTCKOTO

IIJIIEMCHU, Devon — oT KeJIbTCKOTO JIMYHOTO UMEHH:

Cornwall < *Cornowii,

Devon < *Dumnonii (Harper)).

TakoMy HEpaBHOMEPHOMY pacCHpeAeCHUI0 KEIbTCKUX TIeorpauueckux
HA3BAHUN TaKXKe HMEETCS HCTOPUYECKOE OOBSCHEHHWE — MMEHHO 3alajHble U
I0r0-3aMaHble TEPPUTOPUM HAMOOJIEe MPOJIOKUTEILHOE BPEMSI OCTABAINCH O]
KEJIbTCKUM KOHTPOJIEM — K HUM B pE€3yJIbTaTe AHIJIOCAKCOHCKON MHTEPBEHLIUU B
Bbputanuto Obuta OTTECHEHA 3HAYUTEIbHAS YaCTh KEIHTCKOTO HACEICHHUSI.

Ba)xHO OTMETUTH, UTO HA TEPPUTOPUH TAK HA3bIBAEMOU «KEIBTCKOM MOJIOCHD)
MHOTHE Teorpapuyeckie OOBEKThl HMMEIOT JiBa Ha3BaHUsS, 3aKPEIUICHHBIX B
opuIMaNbHONW JTOKYMEHTallud, — WCKOHHOE (KEeJbTCKOE) M 0ojiee HOBOE,
anrnuiickoe. Kak mokaszanu pe3yiabTaThl HETaBHUX JUCKYPCUBHBIX HCCIIEOBAHUMN
(AbpamoBa 2014: 41), UMEHHO KEJIBTCKHUE BapHaHThI reorpaduyecKux Ha3BaHUMN
OoJiee pacmpoCTpaHEHbl Cpeaud BCEX OpUTaHIEB, OHU UCIIOIB3YIOTCS B
nyOJMUIMCTUKE U XYJI0)KECTBEHHOW JMTepaType, ObITOBOM peun OpUTaHIEB, Ha
yKazaTelsx U OPUIMaIbHBIX JOKYMEHTAX.

[logoOHasi pe3UCTEHTHOCTh KEIbTCKUX TOMOHMMOB HaOomaeTcs W 3a

npenenamMu bputanum — B 4acTHOCTH, Ha TeppuTopuu coBpeMeHHon CepOun,
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kotopasi B V-1l 1o H.3. Obla 3aceneHa KeIbTCKUM mieMeHeM ckopoucku. B 111 B.
JI0 H.3. KeJbThl OCHOBAJIM COBpeMEHHYI0 ctoiuily Pecnyonuku Cepbust — ropon
benrpan. HoBoe mocenenne ObUIO Ha3zBaHO KeiabTamu Singidun (mo wMmeHH
NPEBOUTENST KEIBTCKOTO IuieMeHn Singim). Ha3Banue ObUIO BIOCIEICTBHU
JATHHU3UPOBAHO U 00pesio okoHdyaHue -um (Singidunum, cp. ¢ JaTHHH3UPOBAHHBIM
Londinium), a B IX B. H.3. ropoa ObUI IMEpEUMEHOBAH CllaBIHAMU B benuepao.
O1HaKO JIAaTHHU3UPOBAHHBIN KEJIBTCKHI TOMMOHUM SINGidun mupoKo MCIOIb3yeTCs
B COBPEMEHHOM CEpOCKOM SI3BIKE U TIO cel IeHb. Tak Ha3BaH OJIMH U3 KPYMHEUIIINX
yauBepcutetoB (YHuep3uter Cunruaynym y Hosom Cany), cOOpHUK HaydHBIX
TpynoB («CUHTHAYHYM peBHja») u mp. [Ipu 3TOM KEIbTCKUIl TOIMOHUM CEroJIHSA
UCIIONB3YeTCs HEe TONBKO B benrpaze, Ho u Ha Tepputopun Beerr Cepoun.

B wmenoM, KeabTCKOE TONMOHMMHYECKOE HAcCleaue Ha TEPPUTOPUHU
KOHTHUHEHTAJIbHOM EBpOINBI HENB3sl NMEPEOLUEHUTh. 3HAYUTENBHOE KOJWYECTBO
eBPOMEHCKUX MaKpPOTOITOHUMOB BO3BOASTCS dTUMOJIOTAaMH K KEIbTCKUM OCHOBaM.
Tak, UMs1 KeJIbTCKOTO IJIEMEHH JIETJI0O B OCHOBY Ha3BaHUsI COBPEMEHHOM CTOJIMIIBI
OpaHnuu:

Paris < npesHekenbt. *Parisii (Harper),

Kpome TOro, BeposiTHO, MO HMEHHU KeJbTCKOro Oora Lugus Obl1 Ha3BaH
coBpeMeHHbINH (paniy3ckuii JImon (Harper). K kelbTckoMy KOpPHIO BO3BOIAT U
TONIOHUM [ epmanusi:

Germany < kenbT. Germ ‘cocen’ (Pei 1965: 61).

Ot npeBuekensT. tOl ‘xomm, ropa’ oOpa3oBaH wWcmaHcKui oikonum Toledo,
uTanbsiHckue TuApoHUMBI [1o, Tubp u olikonnm TypuUH STUMOJIOTH TAKKE BO3BOJIST
K KeJIbTCKUM OCHOBaM:

Po < kenbT. Padus (cemaHTHKa HEU3BECTHA),

Tiber < Bo3m. kenbt. *dubro ‘Bona’,

Turin < kenbT. *tauro ‘ropuerit maccus’ (Harper).

Uto kacaeTcsd CEMaHTHUKU AHTJIMMUCKOM TOIIOHMMHUYECKOM JICKCHUKH, TO €€

9TUMOJIOTUICCKUEC HMCTOYHHMKM HC BCCrJa YAACTCA IPOCICAUTbL YYCHBIM-
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stumosioraMm. OcoOeHHO 3TO KacaeTcs APEBHEHIIEero IUlacTa TOIMOHUMHUYECKON
JIEKCUKU — Ha3BaHWM pek. OJHAKO MMEIOIIMXCS JAHHBIX JIOCTATOYHO JIS TOrO,
YTOOBI TMPEIIOKUTh TEMATHUECKYI0 KIaCCHU(PUKAIUIO KEJIBTCKUX TOTIOHHMOB B
COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE.

B xome Temarmueckod KiaaccuUKAIMU KEIBTCKUX TeorpaduaecKux
Ha3BaHUHW BBIACISAIOTCS Han0oJiee MHOTOUYMCICHHBIC TPYNIbl WMEH, B OCHOBE
KOTOPBIX JIeXKAaT:

1. JluyHble UMeHA (MM HA3BaHUS TJIEMEH),
2. Ha3zBaHus TUIIOB HACEJIECHHBIX MTyHKTOB,

3. XapaKTepucTuKka MECTHOCTU

TEMATUYECKAA TPVIIIIA TOIIOHUMOB «JIMYHBIE HMMEHA»

K temartnueckoil rpymnme reorpaduuecKkux Ha3BaHUW, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT
KEJIbTCKHEC JIUYUHble UMeHa OTHOCSATCS Takue TonoHuMbl, kak Cornwall (omucan
BeIie), Hitchin, Alne, Alness u nip.:

Alne < kenbTckoe uMs ¢ HensBecTHOU cemanTHkor (Mills, 80). Do ke nums

JIeTJIO B OCHOBY TaKMX OpUTAaHCKUX TOMIOHMMOB, Kak Alcester, Alness,

Great Alne (Mills 73),

Aberdeen < B oCHOBe 3TOr0 MMEHH JIC)KHT HMsS KEJIbTCKOW Oormuu Aber

(Mills, 61),

Hitchin < or #Ha3BaHus KenbTCKOro IuieMeHu Hicce ‘cyxoit’, OyKB.

‘Teppuropus remern Hicce’.
B decTh KeIbTCKOr0 TUIEMEHHU ObLT Ha3BaH M HBIHE PACIIOJIOKECHHBIN Ha TEPPUTOPUHN
®panuun  ropox Calais < masck. Caleti (Ha3BaHme KeabTCKOTO IUIEMEHH,
NPO’KMBAaBIIETo Ha Oepery AHriuiickoro kanama) (Harper).

O6pazoBanue reorpadUueCKMX Ha3BaHWM OT JIMYHBIX UMEH U (paMuiuid —
JIOBOJILHO PACTIPOCTPAHEHHBIA CIOco0 (CpaBH. C pycck. Meawnoso, I[lemepbype,

Vavsanosck, p. Jlena). B cBoro ouyepeib, TOMOHUMBI 3a4aCTyIO JIOXKATCS B OCHOBY
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au4yHBIX (QaMuiuid ¥ uMeH. Tak, Hanmpumep, HEKOTOPhIC KEIbTCKHE TOITOHHMBI
oOpa3zoBaiu aHTJIMICKHE (aMUIIUN:
Tallack < ot kenbt. otikonnma Tallack ¢ neusBecTHoi cemanTukoi (Lower, 338),
Keith < ot pacnpoctpanennoro B IlloTnanauu kenbT. TononnMa Keith ‘y3kwmii’
(Lower, 176),
Ayres < o ogHonMeHHOM oonactu B Lllotnanauu (Arthur, 59),
[Mocnenuss pamuims panee umena uHoe Hanucanue: Eyre. Imenno sta hamunus
NPUHAIICKAT TJIaBHON TepOMHE W BBIHECEHA B 3ar0JIOBOK aHTJIMHCKOrO poMaHa

II. Bponte «/Ixeiin Diip» (‘Jane Eyre’).

TEMATHUYECKAA TIPVIIIIA TOIIOHMMOB «THUIIbI HACEJIEHHBIX
[IYHKTOB»

JlaHHas TeMaTHUYecKasi IpyIIa MpeACTaBiIeHa, B YaCTHOCTH, TAKUMH JIEKCEMaMH,
KaK:
Cardurnock < gpeBHekenbT. Cail ‘yKpelwieHHbId ropox’ + *durnog
‘rajieyHbIN, MOKPBITHIN ranpkoi’ (Watts, 266),
Wigan, OykB. ‘He0OJbBIIOE YKPEIUICHHOE MecTO’ < JUMHHYTHB OT

apeBHeKenbT. *Wig ‘ykperutenue’ (Mills, 1111).

Cremyer OTMETUTD, YTO KEJBTCKOE Call “yKPEIJICHHBIH TOpo/I, KPErocTh’ — OJIUH U3
HanOoJIee pacPOCTPAaHEHHBIX KEIBTCKUX JIEMEHTOB B OpUTaHCKUX TOorOHUMaxX. OH
BXOJIUT B COCTaB Takux reorpaduueckux umeH, kak Carlisle, Carrock, Carmarthen,

Cardurnock, Charnock.

TEMATUYECKASA TI'PYIIIIA TOIIOHUMOB «XAPAKTEPUCTUKA
MECTHOCTWN»

B JAaHHYIO TCMATUYCCKYIO I'PYIITY BKIFOYCHBI TAKHMC TOIIOHMMBI, KaK, HAIIPUMED.
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Berkshire < npeBuekennT. bearroc ‘xonamwucras mectHocts’ (Harper),

Slough < raneck. slough, Oyks. ‘Oonoto, Tpsicuna’ (Skeat, 564)

Buchan < npesneBammuiick *buwch, 6yks. ‘Mecto, T1ie €cTh KOPOBHI'.

B pamMkax paccMarpuBaeMoil TPYIIbI BCTPEYAOTCS M TaKUE TOTIOHUMBI, B
OCHOBE KOTOPBIX, TOMHUMO KEJIBTCKOTO CJIOBa-yKa3aHWUsl Ha XapaKTep MECTHOCTH,
COJIEPKUTCS] KENBTCKUN aHTpONOHUM. Tak, HampuMmep, B OCHOBE Teorpapuueckoro
Ha3BaHus Branscombe jexuT KembTCKOE JMYHOE UMS M XapaKTepU3YHoIas
MECTHOCTh OCHOBA:

Branscombe < npeBHekenbT. CUMb ‘nonuHa, HU3KMHA® + IPEBHEKEIBT. TUUHOEC

ums Branoc. To ectb Oyks. ‘nonuna bpanoka’ (Watts, 213).

K ngaHHOI TeMaTHYeCKOM IpyIIe YCIOBHO OTHECEH U PsJ THAPOHHMOB, B
OCHOBE KOTOPBIX JIC)KAT SIUTETHI, XapakTepusymoomue 00bekT. Cpead Takux
THIPOHUMOB, B YaCTHOCTH, BBIICIISIOTCS:

Wellow < weleuue ‘uzsuaromascs’ (Mills, 1091),

Cam < nmpeBHekeIbT. Cam ‘kpusas’ (Harper),

Earn < apesHekenbT. erne ‘texyias, ctpysimascs’ (Mills, 417).

Kak yxe 0bUT0 CKa3aHO, Ha3BaHUS PEK 3a4aCTYIO0 CTAHOBATCS OCHOBAMM IS
o0Opa30BaHMsI HOBBIX TOMOHUMHUYECKUX UMEH. Tak, MHOTHE KEeJIbTCKUE TUAPOHUMBI
B bputanuu c TedyeHneM BpeMEHHM O00pa3oBaiM Pa3HOOOpa3HbIE ONKOHUMBI U
OPOHUMBI, Cpeld KOTOpBIX HauboJiee SIPKO BBIAEISIETCS TIpylna Ha3BaHUM o

CEMaHTUYECKOM CTpyKTypor mecmo Y Ha peke X.

Allendale OykB. ‘ykperutenue Ha peke Allen < ot kenbT. rugpoHuMa (3HaueHUE
neussectHo) (Mills 70),

Charminster ‘monacteipp Ha peke Cerne’ < xensT. ruaponum Cerne +
npesueanria. mynster (Mills 287),

Axminster ‘MoHacThIph Ha peke AXe’ < KeJabT. THAPOHUM AXE + JIpeBHEaHIIL.

mynster (Mills 113),
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Bruton O6ykB. ‘xo3siicTBO/mOCeNieHre Ha peke bpro’ < kenbT. rupoHuM Brue +
npesreanrit. tun (Mills 167),
Ben Nevis ‘ropa Ha peke Nevis < ranbck. beinn + npeBHekensT. NEbh ‘BaakHOCTD,
ceipocts’ (Harper),
Stourton OykB. ‘moceneHue Ha peke Stour’ < ApeBHEKENbT. THAPOHUMA Stour
‘cutbHas” + apesHeanti. tun (Mills, 989),
Aveton < o0pa3oBaHO OT JpeBHEAHINIMKCKOro tUn ‘ykperuieHne W
pacrpoCTPaHEHHOTO B AHIJIMU KEIbTCKOTO THUApoHMMa Avon, OyKBaJabHO
O3HAYaloIIero ‘peka’:

Avon < npeBHekenbT. abona ‘pexa’ < *ab ‘Boxaa’.
KenbTckuil ruipoHuM avon JeXUT B OCHOBE MHOTHX T'€orpauecKuX Ha3BaHUM.
Cpenu HuXx:
Avening OykB. ‘mocenenue jirojaei Bosie peku Avon’ (Mills, 112),
Avonmouth ‘yctee pexu Avon’ (mopt B yctee Avon) (Mills, 113),
Netheravon 6yks. ‘ykperuienue B Huzune pexku Avon’ (Mills, 784),
Strathaven < rmnbck. Strath ‘mmpokas ropuas pgonuHa’ (Jlekcema Oblia

paccMOTpEeHa HaMH PaHEe, CM. TPYIIILY «OMHUCAHUE MECTHOCTH», CTp. 35) peku

Avon (Mills, 992).

PacripocTpaHeH W ciywai, KOIrZJa Ha3BaHHWE PEKH IIPUCBAUBAETCS TOPO.Y,
TEPPUTOPHUAIBHO PACIIOIOKEHHOMY BO3JIE 3TOU PEKHU:

Tak, nanpumep, ropoga Wheelock u Wellow nasanbl mo pexam Wheelock u
Wellow, Ha3BaHUS KOTOPHIX HMEIOT KEIBTCKOE MPOUCXOXICHHE (BEPOSTHO, B
OCHOBE 000MX TOIIOHHMMOB JIEKUT KEIBTCKUX KOPEHb, O3HAYAIOIINUNA ‘U3BUIIUCTAs)
(1091, 1102).

JIOBOJILHO TMpeACKa3yeMbIM OKa3ajcsi TOT (akT, YTO Cpeau KEJIbTCKUX

TOIMIOHMMOB BCTPCYAIOTCSA HA3BaHUA, OCHOBA KOTOPBLIX TCMATHUYCCKHU CBsA3aHa C

6oltHoll. IX KOJIMYECTBO HC3HAYUTCIIbHO, OAHAKO NIPUCYTCTBHUC TAKHUX TOITOHHMOB

B A3BIKC NPEACTABIISICTCA BCCbMa 3aKOHOMCPHBIM. TaK, B OCHOBC 6pI/ITaHCKOFO
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oiikonnMa Aberdeen, mo MbICIM STHMOJIOTOB, JICKHUT JApEBHEBAJUIMKCK. aber
‘cpaxkenue’ (Mills 62),

Panee yxe 1uia pedb 0 CBOCOOPa3HOM KeJIBTCKOM MTaHTEOHE OOTOB, OOJIBIIYIO
4acTh KOTOPOTO 3aHHMAaH 00pa3bl JKEHCKHUX OO0JKECTB, M O KYJIbTE KCHIIHHBI-
MaTepy, HMMEBUIEM MECTO B KYJbTYpPE JPEBHHX KEJIbTOB. JTa OCOOEHHOCTH
KyJIbTYphl UMEET KOCBCHHOC IPOSBICHHE M B KEJIBTCKOH TOMOHUMHMKE. Tak, B
OCHOBE psijia reorpaduyecKruX Ha3BaHMUM JIC)KAT UMEHA KEJIBTCKHX OOTHHb:

Loch Etive, 6ykB. ‘03epo 6orunm Eite’ <raibck. loch + umst npeBHEKeTbT. OOTHHA
Eite (Mills, 442),

Dee < apeBHKENBT. THAPOHUM, OYKBaJIbHO O3HaYaromui ‘ooruns, csaras’ (Mills,
375).

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHBIC BBIIIE TEMATUYCCKUE TPYIIIbI KEIbTCKHX
3aMMCTBOBaHUN B COBPEMEHHOM AHTJIUHUCKOM SI3bIKE COOTHOCSITCSI MEXAY COOOH, €
OJHON CTOPOHBI, W SIBIIAIOTCSA HEMOCPEACTBCHHBIM OTPaKEHHEM OCOOCHHOCTECH

KEJIBTCKOMN KYJIBTYPBI — C APYTOM.

BeiBoabl k riaase |

1. 3auMCcTBOBaHHE AHTIIOCAKCAMHU KEIHTCKUX CJIOB, BXOJSIIMX B COCTaB TEX
WJIU UHBIX TEMATUYECKUX TPYIII, CBUJETEILCTBYET O HEOOXOMMOCTU T€PMAHCKHUX
3aBOEBaTEJICH 3aMOJHUTH COOTBETCTBYIOIME HOMUHATUBHBIC JIAKYHBI.

2. Hamnbonee cymiecTBEeHHOE BIIMSHUE KEIBTCKOTO s3bIKA HA aHTJIMHCKHI
OBLJIO OKa3aHO HA TOMIOHUMHYECKOM YPOBHE.

3. Psan oGmienuTepaTypHBIX CJI0B U KIMEH KEJIBTCKOTO MPOUCXO0XKICHUS HBIHE
OTHOCHTCS K JUAJICKTHOU JIEKCUKE, €€ yNoTpeOIeHnEe TEPPUTOPUATIBHO OTPAHUYECHO
TaK Ha3bIBAEMOM «KEJBTCKOM I10J0CO» B bpuranuu.

4. 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBa [0 TEMAaTHUKE CBS3aHbI, IPEXKIE BCEro, ¢

reorpau4ecKuMu OCOOCHHOCTSAMH 3aXBaYEHHON TEPPUTOPHUH, XO3SIICTBEHHBIM U
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BOCHHOM oOpraHu3alMell MECTHOTO HAaceJeHHsS, OCOOCHHOCTSAMHU KYJIbTYphI
KEIbTCKUX TJIEMEH.

5. Hanuume nexceM (M Ha OOIIEIMTEPATypHOM, M Ha OHOMAaCTUYECKOM
YPOBHE), TEMaTHYECKU CBS3aHHBIX C BOMHONH M BOCHHBIM [I€JIOM, SBISIETCS
KOCBEHHBIM CBUJICTEIHCTBOM 3HAYMMOCTH BOEHHOTO MAacCTEpCTBa MJSl JIPEBHHUX
KEJIbTOB.

6. @aKT MCIOJIb30BAaHUS JIEKCEM KEIBTCKOTO MPOUCXOXKICHHUS B CTPYKTYpE
AHTTIUICKUX (PPa3e0JOrHUECKUX U MapEeMUUECKUX €UHHI] TOBOPUT O TOM, YTO 3TH
CJIOBa YNPOYMIUCH B CIOBAPHOM COCTAaBE AHIJIMHCKOTO $I3bIKA U BOLUIM B €r0

OCHOBHOM CJIOBapHbIN (HOH]I.
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3AK/IIOYEHUE

KenpTckoe nekcuueckoe Haclaeaue — BaXKHBIM M HEOTHEMJICMBIM IIJIACT
JIEKCUKU COBPEMEHHOT'0 aHTJIMKUCKOTO SI3bIKA.

Kenbrckue nexkcembl TIyOOKO TMPOHUKIM B AHIJIMHUCKUN  S3BIK U
AHTJIOA3BIYHYIO JIMHTBOKYJIBTYPY, BOIIUIM B COCTaB (Ppa3eoJOTHUYECKUX €IMHMUII,
MOCJIOBUI] U TIOTOBOPOK, OOPOCITM HOBBIMU 3HAYCHHSIMU — 3a4acTyIo0, SIPKAMH U
AKCIPECCUBHBIMU, ObLTH MPUCBOCHBI B KAUY€CTBE UMEH aHTJIMHCKUM JTUTEPaTypPHBIM
IIEPCOHAXKAM.

YacTh aHIVIMICKUX CJIOB KEIBTCKOIO IPOUCXOXKJICHUS OTHOCUTCS K
JIMAJIEKTHBIM CJIOBAMHU, HEKOTOPBIE JIEKCEMbI OTPAaHUYECHBI CTUIIUCTUYECKH.

AKTHBHOE 3aMMCTBOBAHUE KEJIBTCKUX CIIOB AHIJIOCAKCAMH HA MPOTSKEHUU
JUIATEJILHOTO, MHOTOBEKOBOTO MEPUOJA SBIIETCS KOCBEHHBIM CBUIETEIILCTBOM
COBPEMEHHOM TEOPUHU IPOJIOHKUTEIBLHOTO aHIJI0-KEIbTCKOr0 OWIMHTBH3MA Ha
TeppuTOpUH bpuraHuu.

3aKOHOMEPHOE 3aMMCTBOBAHHE aHIJIOCAKCAMU KEJIBTCKUX CJIOB, BXOJAIINX B
COCTaB ONPEACJICHHBIX TEMATHYECKUX TPYII KW Ha OOUICIUTEPATypHOM, U Ha
OHOMAaCTHYECKOM YPOBHE, CBHUJETEIBCTBYET O HEOOXOAUMOCTH 3arOJHEHUS
AHTJIOCAKCAMM OJHUX M TEX K€ HOMHUHATUBHBIX JIAKYH.

DTUMOJIOTHYECKAs] CEMAHTUKA PACCMOTPEHHBIX KEIbTCKUX CJIOB COOOIIAeT
CYIIECTBEHHYIO COIMOKYJIbTYPHYI0 HMHGOPMAIUI0 O JPEBHEHIINX JKUTEISIX
bputanckux ocTpoBoB — 00 251eMeHTax ObITa, BOGHHOM MAacTEepPCTBE, PEIIMTHO3HBIX
U KyJbTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX.

KenbTckue 3aMMCTBOBaHMSI B COBPEMEHHOM aAHTJIMMCKOM  SI3BIKE HE
OTPaHUYEHBI MO CBOEMY IMPOUCXOXKJICHUIO BIUSHUEM KEJIbTCKOTO cyOcTpara —
BO3/ICCTBUE KEJIBTCKUX S3bIKOB HA AHIIIMMCKAM B XOJE UCTOPUM AHTJIIMKUCKOTO
A3bIKa OCYILIECTBISUIOCh HA HECKOJBKHX YpPOBHSX. Tak, CyHnepCcTpaTHbIM IO

OTHOILICHHUIO K aHFHHﬁCKOMy A3BIKY MOJXHO CUHHUTATh BIMAHUC KCJIBbTCKUX CJIOB KakK
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ayeMeHTa  (paHiy3ckoro s3plka. CerofHsIiHHE K€ OTHOILIEGHUS MEXAy
COBPEMEHHBIM aHIVIMMCKUM U HOBOKEJIBTCKUMH SI3bIKAMU SIBJIIFOTCS aJICTPATHBIMU.

CoBpeMeHHbIE KEJIbTCKO-aHTJIMMCKHE SI3bIKOBBIE OTHOLLICHHS,
YCIIO’KHUBILKECS B [TOCIEIHEE BPEMSI B CHITY OOILIECTBEHHO-TTOJINTUYECKUX TIPUYHH,
IPECTaBISIIOT COOOM MHTEPECHBI W aKTyalbHBIA MaTepuasl IJs JajbHEeHIIero

JIMHTBUCTUYCCKOI'O U IMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYCCKOI'O UCCIICAOBAHMA
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IMPUJIOKEHMUE 1.

KenbTckue 3aMMCTBOBAaHUA, paCCMOTPCHHLIC B pa60Te

Aberdeen
Afanc
Allendale
Albion
Alne

Alps
Arthur

ass
Avening
Aveton
Avon
Avonmouth
Ayres
Axminster
bannock
bard
barter
basket

bat

Bawn
Beltane
Berkshire
bin

beak
beaver
Ben Nevis
belt

beet
Berula
bicker
bitumen
bludgeon
bobbin
bodkin
boll

bran
Branscombe
Brian
briar, brier
Bridget
brill
brogue
brock
bruit
Bruton
Buchan
buck
bullace
bun

bung
bunny
burro
Bynyan
Cadel

cairn
Cadogan
Cadwalader
Calais

Cam
Cambridge
Campbell
Cardurnock
carpenter
Casey
Cassidy
Char
Charminster
clout
combe, coomb
Conan
Connor
cockle

coot
coracle
Cordella
Cornwall
cowl

cradle

crag

crock

crumpet
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cub
cushat
dagger
dama
Dangan
Danube
Dee
Deirdre
Denzil
Devon
dock
Donald
down
drone
druid
dun
Earn
Faddan
Fergus
ferrule
frock
Galahad
gavel
glean
glen
gob
gravel
gull

gyves
Gwilt

gwyniad
harness

Hitchin
hog

holly

iron
Isolde
Keith
Kelpie
Knoll
Lancaster
lay

lead

lech

linn

loch

Loch Etive
London
lough
mackerel
Madoc
Manchester
Manoh
mantle
mare
mattock
mere
mine
moat

mop

mug
Netheravon
Paris

paw

pet

piece
pilchard
pipe

Po

pollock, pollack
pool

puffin

rat

rill
shinding
skale
slogan
slough
Slough
Stourton
Strath
Strathaven
Swan
Tallack

tan

tanist

Tiber
Thames
Tor

Turin
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vendace

Wellow

Wigan

wraith

York
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